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Libertatea de a fi mai mult dvs insiva

Suntem incéantati sa observam ca utilizatorii beneficiaza de un nivel crescut de independenta
si de o participare activa la activitatile zilnice, in ciuda provocarilor intampinate. Dupa
perioada de acomodare, scaunul rulant electric Magic Mobility va deveni parte integranta a
rutinei dumneavoastra de mobilitate, oferindu-va posibilitatea de a explora si accesa in mod
independent o varietate extinsa de medii si activitati.

Exista cateva lucruri pe care trebuie sa le retineti despre scaunul cu rotile electric Magic
Mobility. intretinerea si utilizarea corespunzatoare a scaunului rulant contribuie la mentinerea
performantelor si fiabilitatii acestuia, oferindu-va un nivel ridicat de mobilitate, autonomie si
acces la o0 gama extinsa de activitati si medii de utilizare. Pentru a beneficia de performante
optime si de o durata de viata cat mai mare a scaunului rulant, este important sa respectati
instructiunile de utilizare, intretinere si siguranta prezentate in acest manual.

Suntem aici pentru a va ajuta
» Stim ca este esential pentru dvs. sa aveti un scaun in stare optima de functionare

* Daca aveti nevoie de ajutor, reparatii sau piese de schimb, contactati intotdeauna agentul de la care ati
cumparat produsul

* O lista cu contacte importante poate fi gasita pe site-ul nostru web: www.magicmobility.com.au
* Sunrise Medical si Magic Mobility sunt certificate conform ISO 13485 si ISO 14001
+ Sunrise Medical si Magic Mobility respectd Regulamentul privind dispozitivele medicale (UE) 2017/745.

Va rugam sa retineti: Culorile si optiunile scaunului electric prezentate in imaginile din acest Manual al
detinatorului scaunului electric pot sa nu fie disponibile in regiunea dvs. Nomenclatura din regiunea dvs.
de.cea din manualul de utilizare al.sce ; ' te acestea, functionalitatea,

2 Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric magicmobility.com.au



Aveti grija de bateriile dvs

Bateriile reprezinta componente esentiale ale
scaunului rulant si implica costuri semnificative de
inlocuire.

Urmati instructiunile de incarcare a bateriilor
Incarcati-le complet in fiecare zi

Daca trebuie sa depozitati scaunul pentru o
perioada indelungata, asigurati-va ca este
incarcat complet si reincarcati-l in fiecare luna
Utilizati numai incarcatorul furnizat

Consultati sectiunea 6 pentru mai multe informatii.

ingrijirea scaunului

Verificati joystick-ul zilnic

Efectuati verificarile saptamanale si lunare
descrise in sectiunile 7.17-7.18

Solicitati agentului dvs. sa efectueze o verificare
anuala a scaunului.

Mentineti presiunea corecta

Presiunea corecta a anvelopelor va va ajuta sa
obtineti performante maxime

Anvelopele umflate prea putin duc la mai multe
pene, stabilitate redusa si autonomie mai mica
Anvelopele umflate excesiv fac deplasarea mai
dificila si cresc uzura pneurilor

O presiune mai mica a anvelopelor ofera o
tractiune mai buna atunci cand va deplasati pe
teren accidentat

Consultati sectiunile 7.1-7.7 pentru mai multe
informatii. Multi oameni sunt surprinsi de
presiunea scazuta necesara pentru performante
excelente pe teren accidentat.

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric

Cunoasteti-va numarul de serie

« 1l veti gasi pe baza

+ Notati-l pentru referinte viitoare; o cartela cu
numarul de serie este atasata la noul dvs. scaun,
pe care o puteti pastra in portofel sau poseta

+ Mentionati numarul de serie atunci cand
programati o reparatie, un service sau cand
raportati probleme

+ Mai multe informatii gasiti in sectiunea 2.1.

Avertismente privind apa

* Nu conduceti niciodata scaunul prin apa, in rauri,
paraie sau mare (acest lucru este valabil si pentru
dusuri si saune!)

» Scaunul cu rotile electric si joystick-ul nu sunt
rezistente la apa

» Daca scaunul dvs. cu rotile electric intra in contact
Cu apa, zapada sau ceata, lasati-l sa se usuce
intr-o camera incalzita

+ Luati cu dvs. o husa de plastic pentru a acoperi
joystick-ul

Consultati sectiunea 7 pentru mai multe informatii.

Siguranta este esentiala

» Un scaun cu rotile electric este un vehicul
motorizat si trebuie s3 URMATI INTOTDEAUNA
INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE

* Nu calatoriti niciodata singur(a) cand mergeti in
locuri izolate

* Anuntati intotdeauna pe cineva despre planurile
dvs

+ Luati-va telefonul si utilizati aplicatii de localizare

+ Se recomanda echiparea anvelopelor cu insertii
de protectie Tmpotriva perforarii si detinerea unui
kit de rezerva pentru situatii de urgenta, care sa
includa cric, roata de rezerva si uneltele necesare
interventiei

» Consultati sectiunea 3 pentru mai multe informatii.

magicmobility.com.au



1 INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND GARANTIA
2 CARACTERISTICILE SCAUNULUI CU ROTILE ELECTRIC
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2.1
212

Cuprins

3 SIGURANTA

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
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3.1
3.12
3.13
3.14
3.15
3.16
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4 INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

4.1
4.2
4.3
4.4
4.5
4.6
4.7
4.8
4.9
4.10
4.1
4.12
4.13
4.14
4.15
4.16
4.17
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4.19
4.20

Placuta de identificare

Alte simboluri utilizate Tn manualul de utilizare si carduri seriale (in functie de destinatia produsului)7

Pozitiile numarului de serie

Caracteristici

Indicatii de utilizare

Testarea standardelor

Informatii privind siguranta RMN

Optiuni comune de pozitionare

Definitii importante

Combinatii de dispozitive medicale

Alte documente disponibile

Notificari privind siguranta produselor si retrageri de pe piata

Generalitati

Transferuri

Intinderea si aplecarea

Imbr&carea

Limita de greutate

Genti si rucsacuri

Piese care nu provin de la Magic Mobility si adaptari de la terti
Riscuri de prindere

Miscare accidentala

Lista de verificare pentru siguranta
Manevrarea

Virajele

Pante si rampe

Conducerea in marsarier

Utilizarea pe strada

Conducerea pe timp de noapte
Conducerea in pozitie ridicata
Supraincalzirea si deteriorarea motorului
Teren

Obstacole, trepte si borduri

Scari si scari rulante

Conditii de mediu

Elevatoare pentru scaune cu rotile electrice
Siguranta autovehiculelor

Droguri si alcool

Alcool, droguri si fumat

Reglaje

Cotiere

Butoane de comanda programabile

Baterii

Perne

Elementele de fixare

Placi pentru talpi

Suporturi pentru picioare

Pliere n fata - daca este prevazuta

Modul de impingere manuala — impingerea scaunului cu rotile electric
Comutator de pornire/oprire

Méanere de impingere

Centuri de pozitionare

Functii de pozitionare electrica

Sezutul

Arcuri de amortizare (numai modelul Magic 360)

Senzor de inclinare (inclinometru) — daca este prevazut

Optiunea de blocare a directiei — daca este prevazuta (numai modelul Extreme X8)
Basculare pentru transfer — daca este prevazuta

Anvelope
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4.21 Tapiterie 24

4.22 Cabluri si conectori 24
4.23 Genunchiere 24
4.24 Suporturi laterale 25
4.25 Activator One Click — daca este prevazut 25
5 CENTURI DE POZITIONARE, CHINGI DE FIXARE $I TRANSPORT ....cccciiivinnnnnn, 26
5.1 Transportul scaunului cu rotile electric in vehicule (ca marfa) 26
5.2  Transportul scaunelor electrice in avioane (ca marfa) 26
5.3  Utilizarea scaunului cu rotile electric n trenuri 26
5.4  Elevatoare si dispozitive de ridicare pentru scaune cu rotile electrice 26
5.5 Ridicarea scaunului cu rotile electric 26
5.6  Centuri si hamuri de pozitionare 28
5.7  Calatoria intr-un vehicul in timp ce sunteti asezat in scaunul cu rotile electric 28
5.8  Pin de andocare retractabil — daca este prevazut 32
5.9 Sistem de andocare Dahl — daca este prevazut 32
6 BATERII SITNCARCARE ..ottt ittt e e et e e e e e et e e e e e e e e e e ean e enaneenas 33
6.1 Protectie electrica 33
6.2  Baterii 33
6.4  Plan de intretinere a bateriilor 33
6.5 Conectarea incarcatorului de baterii 34
6.6  Obtinerea autonomiei maxime a bateriilor 35
6.7  Baterii complet descarcate 35
6.8 Indicator de baterie 35
6.9  Cum functioneaza indicatorul bateriei 36
6.10 TInlocuirea bateriilor 36
6.11  Eliminarea si reciclarea bateriilor 36
6.12 Izolarea bateriei (numai pentru modelele XT2 si XT4) 36
7 INGRIJIRE SIINTRETINERE ..cotuiiiiiiiiiitaiitie e e et e e e e e e e ea e e eaa e eas 37
71 Presiunea in anvelope 37
7.2 Roti motrice Magic 360 si XT4 off-road 37
7.3 Roti motrice Magic 360 si Frontier V6/V4 hibride 38
7.4  Roti motrice Magic 360 si XT2 urban grey si roti motrice Frontier V6/V4 urban 38
7.5  Roti motrice Magic 360 si XT2 urban black 38
7.6 Roti motrice Frontier V6/V4 si Extreme X8 off-road 39
7.7 Roti pivotante Frontier V6/V4 39
7.8  Repararea anvelopelor perforate 39
7.9  Uzura anvelopelor 39
7.10 Ingrijirea kitului caroseriei 40
7.11  Ingrijirea tapiteriei 40
7.12 ngrijirea joystick-ului 40
7.13  Avertisment privind apa 40
7.14 Protectie impotriva coroziunii 40
7.15 Depozitarea 41
7.16 Verificari zilnice 41
7.17 Verificari saptamanale 41
7.18  Verificari lunare 42
7.19  Verificari anuale 42
7.20 Revizie 42
7.21 Masuri de igiena in caz de reutilizare 42
7.22 Eliminarea 43
8 COMENZI JOY ST C K ittt ittt ettt e aaee e e aaane e s taantetaaaneesaaanneetaanneesaaannenaannnns 44
8.1 Modul joystick LED 44
8.2  Modul joystick LCD 44
8.3  Blocarea sistemului de control 45
9 INTERFERENTE ELECTROMAGNETICE EMI....coviiiiiiiiiiiiie s 46
10 CARE SUNT DIMENSIUNILE SCAUNULUI MEU CU ROTILE ELECTRIC? ............. 47
11 SPECIFICATII TEHNICE ..o 48
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ISO 7010-M002 Manualul/brosura de instructiuni trebuie citit(a)!

Daca aveti deficiente de vedere, acest document poate fi vizualizat in
format pdf la www.magicmobility.com.au

Informatii importante privind garantia

ACEASTA GARANTIE NU AFECTEAZA iN
NICIUN FEL DREPTURILE DVS. LEGALE
Sunrise Medical* ofera clientilor sai o garantie, in
conformitate cu conditiile prezentei garantii, care
acopera urmatoarele aspecte.

Conditii de garantie

1) In cazul in care o piesa sau mai multe piese ale
produsului necesita reparatii sau inlocuire ca
urmare a unui defect de fabricatie si/sau material
in termen de 24 de luni, piesa sau piesele afectate
vor fi reparate sau inlocuite gratuit. Garantia
acopera numai defectele de fabricatie.

2) Pentru a beneficia de garantie, contactati
furnizorul scaunului dvs. cu rotile — de exemplu,
distribuitorul autorizat Sunrise Medical sau
furnizorul de servicii medicale — cu detalii exacte
privind natura problemei. Tn cazul in care utilizati
produsul in afara zonei acoperite de agentul de
servicii pentru clienti Sunrise Medical, reparatiile
sau Tnlocuirea vor fi efectuate de o altd agentie
desemnata de producator. Produsul trebuie
reparat de un agent de servicii pentru clienti
desemnat de Sunrise Medical (dealer).

3) Pentru piesele care au fost reparate sau inlocuite
in cadrul prezentei garantii, oferim o garantie Tn
conformitate cu prezentele conditii de garantie
pentru perioada de garantie ramasa pentru
produs, in conformitate cu punctul 1.

4) Pentru piesele de schimb originale care au fost
montate pe cheltuiala clientului, acestea vor
avea o garantie de 12 luni (dupa montare), in
conformitate cu prezentele conditii de garantie.

5) Nu se vor accepta reclamatii in baza prezentei
garantii daca repararea sau inlocuirea unui produs
sau a unei piese este necesara din urmatoarele
motive:

a) Uzura normala, care include, dar nu se
limiteaza la urmatoarele piese, acolo unde sunt
montate: baterii, perne pentru cotiere, tapiterie,
anvelope, saboti de frand, mansoane etc.

b) Orice supraincarcare a produsului; verificati
eticheta CE pentru greutatea maxima a
utilizatorului.

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric

c) Produsul sau piesa nu a fost intretinuta sau
reparata in conformitate cu recomandarile
producatorului, asa cum este indicat In
instructiunile de utilizare si/sau instructiunile de
service.

d) Au fost utilizate accesorii care nu sunt
specificate ca accesorii originale.

e) Produsul sau piesa a fost deteriorata din cauza
neglijentei, a unui accident sau a utilizarii
necorespunzatoare.

f) Au fost efectuate modificari/alterari ale
produsului sau pieselor, care se abat de la
specificatiile producatorului.

g) Au fost efectuate reparatii inainte ca serviciul
nostru de asistenta pentru clienti s& fie informat
cu privire la circumstante.

6) Aceasta garantie este supusa legislatiei tarii in
care produsul a fost achizitionat de la Sunrise
Medical.

7) Durata de viata estimata.

Estimam o duraté de viata de cinci ani pentru acest
produs, cu conditia ca:

* Acesta sa fie utilizat In stricta conformitate cu
utilizarea prevazuta, asa cum este stabilita
aceasta in prezentul document.

» Toate cerintele de intretinere si service sunt
indeplinite.

Durata de viata estimaté poate fi depasita daca
produsul este utilizat cu atentie si intretinut
corespunzator, cu conditia ca progresele tehnice si
stiintifice sa nu duca la limitari tehnice.

De asemenea, durata de viata poate fi redusa
considerabil in cazul unei utilizari extreme sau
incorecte.

Faptul ca estimam o durata de viata pentru acest
produs nu constituie o garantie suplimentara.

* Se refera la unitatea Sunrise Medical de la care a
fost achizitionat produsul.

magicmobility.com.au




Caracteristicile scaunului cu rotile electric

Scaunele cu rotile electrice descrise in acest manual ‘|\
POt sa nu fie identice in toate detaliile cu scaunul dvs. O_rc E 1 ~PE N g
Insa toate instructiunile sunt in continuare relevante. UK “ [sN] = ¢
Magic Mobility Tsi rezerva dreptul de a modifica fara NTcaAa M] =l p
. S ce s - i , e - N
notificare .prealab.na orice greutati, dimensiuni sau m— [ |comeles @T X,';%: .I;_. [S ’l?.? \..".
date tehnice publicate in acest manual. Deoarece Ll E Max | “Max | Max | Max | Max | Max|
fiecare scaun cu rotile electric este fabricat la —
. < e s . " K—l ——F
comanda, pot aparea variatii fata de informatiile
. L - < . « G
publicate. Imaginile de mai jos va vor ajuta sa
identificali unele dintre caracteristicile mentionaten ||| |H||V|!|\| H““M"“"HH”” W||W||!|W|H|||H||\||U|H||\H|||!H|H|“||\|W|H||!||W|!|HH||W||W||!
acest manual.
1 H
Figura 2.1 Exemplu de card de serie
2.1 Placuta de identificare
. < n Complies - .
A Numele si adresa producatorului | with 1SO Testat la coliziune conform ISO 7176-19:2008
B TYPE Numele si modelul produsului J | Cod de bare
Numarul de serie al scaunului cu - : R < A " .
C @I rotile K m Acest simbol inseamna Dispozitiv medical
Indica faptul ca echipamentul electric/
D @ Data fabricarii L electronic trebuie eliminat in conformitate cu
— directiva DEEE
F Dispozitiv medical M EI:i] Consultati instructiunile de utilizare
G Identificarea unica a dispozitivului (UDI) N EE Marcaj CA din Marea Britanie
H Logo-uri corporative o C € Marcaj CE
XT2 XT4 360 X8 V6 V4 FWD | V4 RWD | DESCRIERE
Unghiul maxim de rampa care poate fi abordat
k_‘ h \.‘. h \_‘. \_‘ \r in conditii de siguranta atunci cand scaunul
e = == e == 2= 22 | este echipat cu roti anti-rasturnare. Depinde
Max Max Max Max Max Max Max S A .
10° 10° 10° 10° 10° 6° 6° de setarea scaunului cu rotile, de postura si de

capacitatile fizice ale utilizatorului.

) 1‘ £ I' @ ’i' ) I' ) I' () I' @I' Greutatea maxima a utilizatorului (inclusiv
Max Max Max Max Max Max Max bagajele)
136kg 182kg 160kg 182kg 182kg 182kg 182kg

B RB | B RE [ Y Y 8- S - S N - S S - I Y}
g"&‘ g’&‘ gn'.ng: g'.. g"%\ !{'5 ?’&‘ Greutatea maxima a utilizatorului cu functia de

[ 1) @0 000 *® 00 e Oe i
Max Max ax ax Max Max sezut electric
E 136kg 160kg 160kg 160kg 160kg 160kg 160kg ’

o it ) ® (& ° 2 ° @ ) ° ‘g
5, & &} 5 ;5. .E.\ %.\ Greutatea maxim& combinata a utilizatorului si a
Max Max Max Max Max Max Max | scaunului
350kg 400kg 350kg 370kg 370kg 370kg 370kg

" & 5 8 & Kk

Max Max Max Max Max Max
10km/h | 10km/h | 10km/h 10km/h  10km/h 10km/h  10km/h

5 B 5 5 B
[ 4 44 L4 &4 (]
11 11 Tht 1t Tt IR r e
Max Max Max Max Max Max Max

350/350kg 400/400kg | 115/350/115kg 350/350kg | 115/350/115kg | 115/350kg 350/115kg

Viteza maxima

Sarcina maxima pe axa

2.2 Alte simboluri utilizate in manualul de utilizare si carduri seriale (in functie de destinatia
produsului)

UK |RP Persoana responsabila in Regatul Unit CH |REP Reprezentant autorizat pentru Elvetia

EC |REP Reprezentant autorizat in UE @ Adresa importatorului
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2.3 Pozitiile numarului de serie

Figura 2.2a Magic 360

Figura 2.2b Frontier V6

Figura 2.2c Frontier V4 RWD
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2.4 Caracteristici

Tetiera ———»

Spatar —

<«— Joystick
Cotiera

Unitate sezut

Baza electrica Roti motrice
<«— Placa

pentru talpi
Roti
directoare fata

Roti directoare —»-
spate

Figura 2.3a Magic 360

Tetera —

Spatar ——p

- / <+— Joystick
Cotiera

Baza electrica ) .
Roti motrice
<+—Placa

pentru talpi
Roti

Roti directoare —»
spate

directoare
fata
Figura 2.3b Frontier V6
Tetera —— »
Spatar —— p
«——— tick
Cotiera Joystic
<«— Unitate sezut
2 Baza
Roti motrice Sl electrica
. " . 4+— Placa
Dispozitiv anti- —- pentru talpi

rasturnare spate Roti
directoare fata

Figura 2.3c Frontier V4 RWD
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Figura 2.2d Frontier V4 FWD

Figura 2.2e Extreme X8

Figura 2.2f XT2

Figura 2.2g XT4
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Teterda ——»

Spatar —

tick
Cotiera <+ Joystic

Baza electrica . .
Roti motrice

<+— Placa
pentru talpi
Roti
directoare fata

Roti directoare —»-
spate

Figura 2.3d Frontier V4 FWD

Tetera ——»

Spatar —— »

<+— Joystick
Cotiera

Baza electrica
pentru talpi

Roti motrice

Figura 2.3e Extreme X8

Tetierd ——»

Spatar ——p

Cotiers <+—  Joystick

Baza electrica

<+—Placa
pentru talpi

Figura 2.3f XT2

Tetierd ——»

Spatar —— >

e <+——— Joystick
Cotiera

Baza electrica
pentru talpi

Roti motrice

Figura 2.3g XT4
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2.5 Indicatii de utilizare

Scaunele cu rotile electrice Magic Mobility sunt
dispozitive cu roti alimentate de baterii. Acestea
sunt destinate utilizarii in scopuri medicale pentru a
asigura mobilitatea persoanelor care sunt limitate la
pozitia sezand si care au capacitatea de a opera un
scaun cu rotile electric.

Indicatii

Varietatea variantelor de montare, precum si designul
modular, inseamna ca poate fi utilizat de persoanele
care nu pot merge sau au mobilitate limitata din una
dintre urmatoarele cauze:

+ Paralizie

* Pierderea unui membru (amputarea piciorului)
* Deformarea membrelor

» Contracturi articulare/leziuni articulare

+ Boli precum insuficienta cardiaca si circulatorie,
tulburari de echilibru sau casexie, precum si
pentru persoanele in varsta care inca mai au forta
in partea superioara a corpului.

Contraindicatii

Scaunul cu rotile nu trebuie utilizat in urmatoarele
cazuri:

* Tulburari de perceptie
» Dezechilibru

» Dizabilitate care afecteaza postura

2.6 Testarea standardelor

Scaunele cu rotile electrice Magic Mobility au fost
testate conform standardelor internationale si
indeplinesc toate cerintele pentru dispozitive medicale.
Daca este necesar, informatii privind caracteristicile de
performanta ale scaunului cu rotile electric si rezultatele
testelor controlate pot fi obtinute de la Magic Mobility.

Scaunele cu rotile electrice Magic Mobility sunt
testate si sunt potrivite numai pentru utilizatorii
de scaune cu rotile cu greutatea mai mare de 22 kg.

EN 12182: 2012/EN 12184: 2022 ClasaB | Clasa C
Magic 360 DA DA
Extreme X8 DA DA
XT2 (nu se comercializeazd in SUA/CANADA) DA DA
XT4 DA DA
EN 12182: 2012/EN 12184: 2014 ClasaB | Clasa C
Frontier V6 AT si Urban DA DA
(ns 6 comeciabemsam SUACANADAUE) DA | NU
Frontier V4 RWD DA NU
Frontier V4 FWD DA NU

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric

2.7 Informatii privind siguranta RMN

Scaunele noastre cu motor nu sunt sigure
pentru RMN si trebuie sa raména in afara
camerei scanerului RMN.

2.8 Optiuni comune de pozitionare

Ridicare si basculare electrica
Basculare electrica
Fix

Pozitionarea sezutului

Sezut cu sistem de

pozitionare multipla (MPS) Sezut, spatar si tetiera MPS

Tuburi de spatar fixe

Tuburi de spatar cu inclinare

manuala
Sezut adaptat pentru

reabilitare Tuburi de spatar cu inclinare

electrica

Tuburi de spatar cu inclinare
electrica anti-forfecare

Toate dimensiunile, inclusiv
spatarele cu insertie de tip
MPS

Spatar de reabilitare cu
insertie Magic

Standard
Flexibila (rabatabilad)

Cotiera

Montat central

Ridicare electrica centrala
Rabatabil

Rabatabil cu ridicare electrica

Suport pentru picioare

Plus multe alte accesorii

2.9 Definitii importante

Acest simbol de avertizare se refera la pericole
sau practici nesigure care pot provoca
vatamari grave sau decesul dvs. sau al altor
persoane.

Multe pericole sunt descrise in manual. Acordati o
atentie deosebita Sectiunii 3 - Siguranta,

Sectiunii 4 - Instructiuni de utilizare, Sectiunii 6 -
Baterii si Sectiunii 9 - Interferente electromagnetice.

{5 Acest simbol se refera la eliminare si reciclare.
Consultati sectiunea 7.21.

Acest simbol se refera la descarcari
electrostatice (ESD) care pot deteriora placile
cu circuite imprimate.

Latex Nicio componenta a acestui scaun cu rotile
electric nu a fost fabricata din latex natural.
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Adaptari speciale (POA)

Magic Mobility recomanda insistent ca, inainte
de prima utilizare a produsului, toate informatiile
si instructiunile destinate utilizatorului furnizate
fmpreuna cu echipamentul sa fie citite si intelese,
pentru a asigura functionarea, utilizarea si
performanta produsului in conformitate cu
specificatiile producatorului

De asemenea, Magic Mobility recomanda ca
informatiile pentru utilizator sa nu fie aruncate dupa
citire, ci pastrate in siguranta pentru consultare
ulterioara.

2.10 Combinatii de dispozitive medicale
Este posibil ca acest dispozitiv medical sa poata

fi combinat cu unul sau mai multe alte dispozitive
medicale sau alte produse. Informatii despre
combinatiile posibile pot fi gasite la
www.magicmobility.com.au. Toate combinatiile
enumerate au fost validate pentru a indeplini
cerintele generale de siguranta si performanta,
Anexa | nr. 14.1 din Regulamentul privind
dispozitivele medicale 2017/745\ si UK MDR 2002.

Instructiuni privind combinatiile, cum ar fi montarea,
pot fi gasite la www.magicmobility.com.au.

2.11 Alte documente disponibile
Exista manuale tehnice suplimentare disponibile care
pot fi relevante pentru dvs. Acestea includ:

 Joystick-uri si controlere
« Calatoria cu avionul cu scaunul cu rotile electric.

Aceste documente pot fi descarcate de pe site-ul
web Magic Mobility.

2.12 Notificari privind siguranta produselor si
retrageri de pe piata

Asigurati-va ca ne informati daca va schimbati

adresa sau datele de contact, trimitdndu-ne un e-mail

la enquiries@magicmobility.com.au. Astfel, va vom

putea tine la curent cu informatii despre siguranta,

utilizarea si intretinerea produselor.

O notificare catre utilizator si/sau pacient ca

orice incident grav care a avut loc in legatura

cu dispozitivul trebuie raportat producatorului si
autoritatii competente din statul membru in care este
stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric

magicmobility.com.au

11



12

Siguranta

Utilizarea in conditii de siguranta a produsului Magic Mobility depinde de respectarea
recomandarilor de utilizare, precum si de discernamantul si judecata utilizatorului,

a ingrijitorului si/sau a personalului medical implicat in ingrijire. Magic Mobility

nu raspunde pentru leziunile si/sau daunele rezultate din nerespectarea de catre
orice persoana a avertismentelor, precautiilor si instructiunilor din acest manual de
utilizare sau din orice documentatie furnizata impreuna cu scaunul cu rotile electric.

Atentionare pentru utilizatorii de scaune cu rotile electrice - va rugam sa nu utilizati
acest scaun cu rotile electric fara a citi mai intai acest manual de utilizare. Daca

nu intelegeti instructiunile si avertismentele, contactati agentul Magic Mobility.
Nerespectarea avertismentelor poate duce la vatamari si/sau daune.

In timp ce invatati s& manevrati si sa intelegeti
capacitatile si modul de gestionare a diferitelor
pericole ale scaunului cu rotile electric, va
recomandam insistent sa aveti intotdeauna pe cineva
alaturi. Persoana respectiva poate fi un insotitor
instruit, un membru al familiei sau un specialist in
ingrijire, special instruit in asistarea utilizatorilor de
scaune electrice in diverse activitati cotidiene. Va
recomandam intotdeauna sa aveti la dvs. un telefon
mobil sau un dispozitiv de alerta GPS, astfel incat sa
puteti solicita ajutor daca este necesar.

3.1 Generalitati

Tnainte de a utiliza acest scaun cu rotile electric,
trebuie sa fiti instruit(a) in utilizarea sa in conditii de
siguranta de céatre personalul medical. Deoarece
fiecare scaun cu rotile electric este diferit, este
important s& acordati timp pentru a invata cum

se manevreaza scaunul cu rotile electric si cum
raspunde la comenzile dvs. Incepeti cu viteze mici si
cresteti-le Tn ritmul in care va simtiti confortabil.

3.2 Transferuri

Pentru a reduce riscul de accidentare, se
recomanda sa aveti un insotitor instruit prezent
in timp ce Invatati sa faceti transferul.

Toate transferurile

* Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica
este oprita pentru a preveni miscarea neasteptata
a scaunului cu rotile electric

+ Asigurati-va ca franele motorului sunt activate si
ca scaunul cu rotile electric nu este ih modul de
impingere manuala (consultati Sectiunea 4.10)

+ Asigurati-va ca placile pentru talpi sunt rabatate,
ridicate sau indepartate

* Nu stati pe placile pentru talpi cand va transferati,
deoarece acest lucru poate provoca rasturnarea

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric

scaunului cu rotile electric

=0

+ Asigurati-va ca picioarele nu ,atarna” sau nu
raman blocate Tn spatiul dintre placile pentru talpi

» Conduceti in linie dreapta pe o distanta scurta
pentru a va asigura ca rotile pivotante sunt
pozitionate astfel incat sa evitati impiedicarea

+ Asigurati-va ca cotierele nu interfereaza cu
transferul

+ Cand va transferati, incercati sa evitati sa va
puneti toatéd greutatea pe o singura cotiera. Acest
lucru poate provoca rasturnarea scaunului electric
si poate cauza leziuni.

Transferuri laterale

* Pentru transferul lateral, asigurati-va ca cotierele
si suporturile pentru picioare sunt rabatate sau
indepartate. Asezati-va cat mai in spate posibil
pe sezutul scaunului cu rotile electric pentru a
preveni rasturnarea acestuia in fata. Apropiati
scaunul cat mai mult posibil de sezutul pe care
doriti sa va transferati. Dacéa este posibil, utilizati o
placa de transfer

» Transferati-va cat mai in spate pe suprafata
sezutului. Astfel veti reduce riscul de a rata
sezutul sau de a cadea.

3.3 intinderea si aplecarea

Evitati sa va aplecati, sa va inclinati sau sa va
intindeti dupa obiecte in timp ce stati in
scaunul cu rotile electric, deoarece acest lucru
afecteaza centrul de echilibru si poate duce la
rasturnarea acestuia. Daca aveti dubii, cereti ajutor
sau utilizati un baston special conceput pentru
ridicare. V-ati aplecat prea mult daca greutatea dvs.
se deplaseaza lateral sau va ridicati de pe scaun. Nu
va deplasati inainte pe sezut; mentineti fesele in
contact cu spatarul.

magicmobility.com.au



* Nu va intindeti cu ambele méini (este posibil sa
nu va puteti prinde pentru a preveni o cadere
daca va pierdeti echilibrul)

* Nu incercati sa ridicati un obiect de pe podea
intinzandu-va intre genunchi

* Nu va aplecati si nu va sprijiniti de partea
superioara a spatarului scaunului

» Apropiati scaunul cat mai mult posibil de obiectul
la care doriti sa ajungeti.

3.4 imbricarea
Retineti ca greutatea dvs. se va deplasa daca
va Imbracati in timp ce stati asezat(a) in
scaunul cu rotile electric. Se recomanda ca, la

GREUTATEA MAXIMA A
UTILIZATORULUI

Fara elevator de sezut sau

primele cateva incercari, sa aveti alaturi un asistent
calificat. Asigurati-va ca fustele si esarfele lungi nu se
pot prinde in mecanisme.

3.5 Limita de greutate

Scaunul dvs. cu rotile electric are o capacitate
maxima de greutate. Aceasta limita se refera la
greutatea combinata a dvs. si a bagajelor (consultati
Sectiunea 3.6 Genti si rucsacuri).

Daca limita este depasita, pot aparea

deteriorari ale cadrului, mecanismelor de
pozitionare sau sezutului, ceea ce poate duce la
rasturnarea scaunului si ranirea utilizatorului si/sau a
altor persoane. De asemenea, depasirea capacitatii
de greutate anuleaza garantia.

GREUTATEA MAXIMA A
UTILIZATORULUI
Cu elevator de sezut sau

Magic 360 - Clasa B

functie de basculare

functie de basculare

160 kg/350 Ibs™ 160 kg/350 Ibs*

Magic 360 - Clasa C

160 kg/350 Ibs*

el Eleblles (elevator pentru sezut indisponibil)

Frontier V6 AT si Urban

182 kg/400 Ibs™ 160 kg/350 Ibs*

Frontier V6 Compact
(Nu se comercializeaza in SUA/CANADA/UE)

182 kg/400 Ibs™ 160 kg/350 Ibs*

Frontier V4 RWD

182 kg/400 Ibs* 160 kg/350 Ibs*

Frontier V4 FWD

182 kg/400 Ibs™ 160 kg/350 Ibs*

Extreme X8

182 kg/400 Ibs 160 kg/350 Ibs

XT2 (Nu se comercializeaza in SUA/CANADA)

136 kg/300 Ibs 136 kg/300 Ibs

XT4

182 kg/400 Ibs 160 kg/350 Ibs

* Daca este instalat un sistem de andocare, greutatea maxima a utilizatorului este de 136 kg.

3.6 Genti si rucsacuri

Magic Mobility ofera carlige pentru genti care permit
transportarea Tncarcaturilor usoare pe cotiera sau
pe spatar. De exemplu, o poseta si un telefon mobil
pe cotiera si un rucsac de 5 kg. Greutatea maxima
a utilizatorului include greutatea tuturor bagajelor
transportate.

Pozitionarea bagajelor poate afecta stabilitatea

si performanta scaunului cu rotile electric. De
asemenea, trebuie s& se acorde o atentie
suplimentara atunci cand se utilizeaza pozitionarea
electrica, pentru a se asigura ca gentile nu raman
blocate si nu deterioreaza mecanismul scaunului cu
rotile electric.

3.7 Piese care nu provin de la Magic
Mobility si adaptari de la terti

Daca pe scaunul cu rotile electric sunt montate

piese care nu sunt produse de Magic Mobility, Magic

Mobility nu este responsabila pentru compatibilitatea,

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric

performanta sau instructiunile de utilizare ale
acestora. Consultati manualul producatorului relevant
pentru utilizarea corespunzatoare.

Scaunele cu rotile electrice Magic Mobility sunt
conforme cu standardele internationale intr-o
configuratie standard a scaunului cu rotile electric.
Toate variantele si componentele care nu provin de
la Magic Mobility nu sunt testate si nici aprobate de
Magic Mobility.

| Tn cazul in care sunt montate piese care nu

~ provin de la Magic Mobility, acest lucru se face
pe propria raspundere sau pe raspunderea persoanei
care a asamblat scaunul cu rotile electric si poate
anula garantia.

3.8 Riscuri de prindere
Scaunul dvs. cu rotile electric are numeroase
zone care pot prezenta riscuri de prindere/
strivire. Aveti intotdeauna grija cand utilizati functiile
electrice si asigurati-va ca partile corpului, hainele
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sau obiectele nu se afla in apropierea mecanismelor
in timpul functionarii. Pot aparea vatamari corporale
grave.

3.9 Miscare accidentala

Opriti alimentarea cu energie electrica daca
aveti de gand sa stati nemiscat(a) in scaunul
cu rotile electric pentru o perioada indelungata. Astfel
veti preveni miscarea accidentald cauzata de
contactul involuntar cu joystick-ul sau de interferentele
surselor electromagnetice (vezi Sectiunea 9).
Asigurati-va ca persoanele care va asista sunt
constiente de existenta joystick-ului si nu il ating.
Acest lucru poate provoca miscarea neasteptata a
scaunului cu rotile electric. Opriti alimentarea cu
energie electrica pentru a economisi bateriile.

3.10 Lista de verificare pentru siguranta

» Asigurati-va ca bateriile sunt complet incarcate.
Luminile rosii de pe indicator indica faptul ca
bateriile trebuie Tncarcate imediat

« Inainte de a porni alimentarea, asigurati-va ca
joystick-ul revine in pozitia neutra

* Nu utilizati scaunul cu rotile electric daca
mansonul joystick-ului este rupt sau deteriorat

» Asigurati-va ca scaunul cu rotile electric
functioneaza fara probleme. Zgomotele
neobisnuite, vibratile sau modificarile in ceea ce
priveste usurinta utilizarii pot indica o problema.
De exemplu, presiunea neuniforma a anvelopelor
poate determina scaunul cu rotile electric sa traga
intr-o parte in timpul deplasarii.

3.11 Manevrarea
Viteza si directia scaunului cu rotile electric sunt
controlate, in general, de joystick:

+ Porniti scaunul cu rotile electric

+ Utilizati joystick-ul pentru a controla viteza si
directia de deplasare.

Este important sa va dezvoltati propriile

practici de siguranta in functie de nivelul dvs.
de functionalitate si abilitati. Cunoasteti zonele Tn
care intentionati sa utilizati scaunul cu rotile electric,
apoi identificati pericolele si modalitatile de evitare a
acestora. Evitati sa incercati o manevra noua pe cont
propriu si retineti ca este mai bine sa aveti pe cineva
alaturi.

3.12 Virajele

Vitezele excesiv de mari in viraje pot provoca
rasturnarea scaunului cu rotile electric. Daca simtiti
ca va puteti rasturna la viraje, reduceti imediat viteza

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric

si diminuati unghiul de virare.
Aceste sfaturi va pot ajuta sa reduceti riscul de
accidente:

* Reduceti viteza in viraje
* Reduceti unghiul de viraj

+ Atentie la terenurile denivelate, accidentate si
alunecoase

 Evitati sa virati pe suprafete inclinate

+ Atentie la schimbarile de suprafata - cum ar fi
trecerea de la o0 zoné pavata la o zona cu pietris
la vitezd mare in timpul virajului

+ Evitati schimbarile bruste de directie.

3.13 Pante si rampe

Scaunul dvs. cu rotile electric a fost proiectat

si testat pentru a permite utilizarea pe pante.
Consultati sectiunea 11. Cand urcati o panta, mergeti
intotdeauna in linie dreapta si incercati s& mentineti
scaunul cu rotile in miscare. Cu toate acestea, nu
utilizati o viteza excesiva. Daca trebuie sa opriti,
porniti din nou Tncet si apoi accelerati cu precautie.
Daca in orice moment va simtiti inconfortabil,
reduceti viteza de accelerare.

Cand coborati o panta, mergeti intotdeauna

drept in jos, in directia pantei. Setati scaunul
cu rotile electric la cea mai mica viteza si deplasati-
va numai in directia inainte. Daca scaunul cu rotile
electric incepe sa coboare panta mai repede decat
ati anticipat sau dorit, reduceti viteza cu ajutorul
joystick-ului. Incercati sa mentineti rotile scaunului
electric in miscare lenta pentru a asigura o coboréare
controlata n siguranta.

Pentru siguranta dvs., va recomandam urmatoarele
sfaturi:

* Nu conduceti in plan inclinat, in sus sau in jos pe
versantul pantei si nu taiati coltul unei rampe. Nu
virati si nu schimbati directia. Acest lucru reduce
considerabil posibilitatea de rasturnare

* Ramaneti in mijlocul rampei pentru a reduce riscul
de a cadea cu roata pe lateral

+ Evitati pantele potential periculoase si zonele cu
aderenta redusa. De exemplu, zone acoperite
cu zapada, gheata, noroi, iarba taiata sau frunze
umede

» Cain cazul tuturor situatiilor de condus pe teren
accidentat, trebuie sa va asigurati intotdeauna ca
terenul din fata nu prezinta pericole neasteptate.
Va recomandam sa aveti alaturi pe cineva care sa
poata verifica Thainte
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+ Cand explorati singur(a), procedati cu extrema
prudenta. Va recomandam sa aveti intotdeauna
la dvs. telefonul mobil sau un dispozitiv GPS de
alerta, astfel incat sa puteti solicita ajutor in caz
de nevoie

+ Evitati opririle si pornirile bruste

+ Cand va aflati pe orice fel de panta de urcare sau
coborére, nu puneti niciodata scaunul cu rotile
electric in modul de impingere manuala in timp ce
stati asezat(a) sau in picioare langa acesta

» Daca incercati sa urcati o panta prea abrupta,
nu incercati sa virati. Daca este posibil, asteptati
ajutorul si dati napoi cu viteza redusa. In general,
nu se recomanda deplasarea ihapoi pe o panta,
deoarece scaunul cu rotile electric este mai putin
stabil

+ Nu utilizati elevatorul/sistemul de ridicare a
sezutului si nu manevrati scaunul in timp ce este
ridicat pe o panta sau rampa

+ Retineti ca distantele de fréanare vor creste atunci
cand coboréti o panta.

3.14 Conducerea in marsarier
Acordati atentie suplimentara cand conduceti
in marsarier. Mergeti incet, deoarece lovirea
neasteptata a unui obiect va poate provoca caderea.
Opriti-va des si verificati daca drumul este liber de
obstacole.

Toti insotitorii trebuie sa fie instruiti in utilizarea

controalelor pentru Tnsotitori. Atunci cand un
insotitor manevreaza scaunul cu rotile, trebuie sa se
acorde o atentie sporita la mersul in marsarier sau la
utilizarea intr-un spatiu restrans, pentru a evita
ranirea insotitorului. insotitorul trebuie s& seteze
viteza comenzii pentru Tnsotitori la o viteza care
poate fi utilizata confortabil si in siguranta.

3.15 Utilizarea pe strada

Cu exceptia traversarii strazilor in locurile
desemnate, nu trebuie sa utilizati scaunul cu
rotile electric pe strazile si drumurile publice. Aceasta
este Tn conformitate cu legile locale privind traficul,
care variaza de la o tara la alta. Consultati legile
locale privind traficul si respectati toate regulile locale
privind pietonii.

Retineti ca poate fi dificil pentru participantii la

trafic sa va vada atunci cand sunteti asezat(a) in
scaunul cu rotile electric. Asteptati pana cand drumul
este liber, stabiliti contact vizual cu soferii si apoi
continuati cu prudenta.
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3.16 Conducerea pe timp de noapte

lluminarea este conceputa pentru a imbunatati

vizibilitatea Tn timpul conducerii scaunului in
conditii de lumina slaba sau pe timp de noapte. De
asemenea, aceasta este conceputa pentru a face
scaunul mai vizibil pentru ceilalti. Retineti ca luminile
dvs. nu sunt intotdeauna vizibile pentru soferi sau
pietoni, mai ales daca va privesc din lateralul
scaunului.

3.17 Conducerea in pozitie ridicata

Daca aveti un sezut cu ridicare electrica, este
important sa respectati TOATE avertismentele
prezentate mai jos. Cu cét ridicati mai mult scaunul,
cu atat scaunul electric devine mai instabil.
Recomandarile de mai jos va ajuta sa intelegeti cum
sa reduceti riscul de rasturnare si cum sa identificati
conditiile de mediu care ar putea afecta siguranta
dvs. atunci cand conduceti in pozitie ridicata (a se
vedea si sectiunea 4.14).

§ ° Nudepasiti niciodata limita de greutate

: (sectiunea 3.5)

* Modul de ridicare trebuie utilizat numai pe
suprafete plane si nivelate

* Nu incercati niciodatéa sa ridicati sau sa conduceti
cu scaunul ridicat pe terenuri denivelate, cum ar fi
pietris, iarba, suprafete denivelate, suprafete moi,
trotuare denivelate sau pante.

3.18 Supraincalzirea si deteriorarea
motorului
Scaunul dvs. cu rotile electric are protectie termica
pentru a proteja controlerul si/sau motoarele
impotriva deteriorarii cauzata de supraincalzire.
Cu toate acestea, este important sa intelegeti si sa
evitati conducerea scaunului cu rotile in stare de
calare pentru mai mult de cateva secunde.

O stare de calare apare atunci cand se aplica
putere asupra motoarelor, dar scaunul cu rotile nu
se deplaseaza in directia dorita. Exista doud situatii
distincte:

1. Calare din cauza blocarii

Aceasta situatie apare atunci cand motoarele sunt
alimentate, dar rotile nu se pot invarti, nici macar
la cuplul maxim disponibil. De exemplu, daca
scaunul este blocat de un obstacol, intr-o groapa,
pe o panta abrupta sau legat intr-un vehicul.

Daca scaunul nu raspunde corect la comanda
joystick-ului, opriti-va si evaluati situatia; nu
continuati sa apasati joystick-ul sau sa aplicati
puterea de actionare daca scaunul nu se misca in
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directia corecta. Daca faceti acest lucru mai mult
de cateva secunde, motoarele se pot supraincalzi
si pot suferi daune permanente, care nu sunt
acoperite de garantie.

Utilizati metode alternative, cum ar fi inversarea
usoara a directiei, schimbarea directiei sau
solicitarea de ajutor pentru a elibera scaunul.

2. Calare din cauza supraincalzirii

Aceasta situatie poate aparea in cazul urcarii
sustinute a unei pante sau al deplasarii pe
teren moale. Sistemul electronic va reduce
cuplul motoarelor pentru a le proteja impotriva
supraincalzirii, ceea ce va duce la o reducere a
performantei.

Unul dintre aceste doua simboluri
poate fi afisat pentru a indica
supraincalzirea sistemului de
control.

Cand controlerul se raceste, cuplul normal este
restabilit.

Cand cuplul motorului este redus, asteptati cateva
minute pentru a permite racirea sistemului, iar
cuplul va fi restabilit.

| Este posibil ca sistemul de alimentare sa nu

* se opreasca la timp pentru a preveni
deteriorarea in oricare dintre conditiile de blocare.
Calarea prelungita poate duce la arderea motorului
din cauza caldurii excesive.

3.19 Teren

Scaunul dvs. cu rotile electric este excelent pe
suprafete ferme si plane, precum betonul si asfaltul.
Cu toate acestea, in functie de optiunea pe care o
aveti pentru rotile motrice, scaunul poate fi utilizat si
pe terenuri mai dificile, cum ar fi cAmpuri noroioase,
nisip tare, pietris, mulci, iarba Tnalta, borduri si rigole.
Respectati toate avertismentele din acest manual si
asigurati-va ca luati pe cineva cu dvs. atunci cand
explorati.

3.20 Obstacole, trepte si borduri

| Trecerea peste obstacole sau borduri poate

provoca rasturnarea scaunului cu rotile electric,

ceea ce poate duce la leziuni grave. Daca aveti vreo
indoiala cu privire la posibilitatea de a traversa in
siguranta o bordura sau un obstacol, cereti intotdeauna
ajutor. Cunoasteti-va abilitatile si limitarile personale.
Dezvoltati noi abilitati cu ajutorul unui asistent.

Mentineti privirea activa in timpul deplasarii; scanati
zona din fata pentru a cauta obstacole.
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Extreme X8
si XT4

Magic 360,

Frontier V6 si V4 XT2

Figura 3.1 - Apropierea de un obstacol

Avand in vedere capacitatea de deplasare pe teren
accidentat a scaunului dvs. cu rotile electric, acesta
poate fi capabil sa urce si sa coboare o varietate de
obstacole, insa acest lucru poate varia foarte mult
in functie de configuratia scaunului cu rotile electric,
distributia greutatii si abilitatile utilizatorului.

Daca scaunul dvs. cu rotile electric este echipat cu
functii de reglare electrica a sezutului, este o idee
buna sa basculati Tn spate sau sa ridicati suportul
pentru picioare cu cateva grade atunci cand urcati
sau coborati borduri sau trepte, pentru a proteja
suportul pentru picioare impotriva impactului.
Utilizarea excesiva a functiilor electrice in aceasta
situatie poate provoca rasturnarea scaunului, ceea
ce poate duce la raniri.

+ Conduceti cu extrema prudenta cand va apropiati
de suprafete ridicate, margini neprotejate,
denivelari, borduri, verande, scari, scari rulante,
lifturi etc

* Magic 360, Frontier V6 si V4, Extreme X8 si
XT4: Cand va apropiati de un obstacol,
asigurati-va ca ambele roti din fata ating
obstacolul in acelasi timp (Figura 3.1)

» XT2: Apropiati-va de obstacol astfel incat ambele
roti s& atinga obstacolul simultan sau sub un
unghi usor (Figura 3.1)

* Nu incercati sa urcati pe borduri in apropierea
capacelor de canalizare, suprafete denivelate sau
acoperite cu pietris

+ Evitati sa coborati in marsarier orice treapta,
bordura sau alt obstacol

+ Utilizati rampa sau bordura coborata, daca exista

* Nu incercati sa urcati obstacole cand sezutul este
ridicat.
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3.21 Scairi si scari rulante
Acest scaun cu rotile electric nu este proiectat
pentru a urca pe scari. Scaunul nu trebuie
manevrat niciodata pe o scara rulanta (chiar si cu un
insotitor). Nu este recomandata utilizarea pe trotuare
rulante sau benzi rulante. Nu urcati niciodata scarile.

3.22 Conditii de mediu

Scaunul cu rotile electric nu este conceput pentru

a fi utilizat in conditii de ploaie torentiala, zapada
abundenta sau gheata. Contactul cu apa sau
umiditatea excesiva poate provoca o defectiune
electrica. Cadrul, motoarele si alte parti ale scaunului
nu sunt etanse.

Scaunul dvs. cu rotile electric are motoare

electrice si NU trebuie NICIODATA condus
prin apa, in rauri, paraie sau mare. Nu introduceti
niciodata scaunul in dus, cada, piscind sau sauna.
Uscati scaunul cat mai repede posibil daca se uda.
Unitatea de control manuala cu joystick NU ESTE
IMPERMEABILA. Modulul joystick-ului este rezistent
la stropire, dar se poate deteriora permanent daca
apa patrunde prin garniturile de cauciuc (aceasta
deteriorare nu este acoperita de garantie). Este
recomandat sa aveti la dvs. o punga de plastic in caz
de ploaie. Aceasta trebuie sa fie suficient de mare
pentru a acoperi modulul joystick-ului si ména
utilizatorului, permitand totodata joystick-ului sa
revina in pozitia centrala.

Acordati atentie suplimentarad daca trebuie sa

utilizati scaunul cu rotile electric pe o suprafata
umeda sau alunecoasa. Opriti-va daca una sau
ambele roti principale pierd aderenta. Daca se
intdmpla acest lucru, puteti pierde controlul scaunului
sau puteti cadea. Nu utilizati scaunul pe o panta sau
rampa daca exista zapada, gheata, apa sau peliculd
de ulei.

Temperatura suprafetei scaunului cu rotile electric
poate creste atunci cand este expusa la surse de
caldura, cum ar fi lumina soarelui. Contactul cu
suprafete fierbinti poate provoca vatamari corporale,
cum ar fi arsuri ale pielii.

3.23 Elevatoare pentru scaune cu rotile
electrice
Consultati sectiunea 5.

3.24 Siguranta autovehiculelor
Consultati sectiunea 5.
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3.25 Droguri si alcool
! Medicamentele eliberate pe baza de retets,
medicamentele eliberate fara reteta, drogurile
ilegale si alcoolul pot afecta capacitatea dvs. de a
conduce scaunul cu rotile electric in conditii de
siguranta. Acest lucru poate duce la vatamari
corporale sau decesul dvs. si al altor persoane.

Consultati medicul cu privire la posibilele efecte
negative ale celor mentionate mai sus. In niciun caz
nu trebuie sa conduceti scaunul cu rotile electric Tn
timp ce judecata dvs. este afectata de droguri sau
alcool.

3.26 Alcool, droguri si fumat

Se recomanda insistent sa nu fumati tigari in
timp ce stati in scaunul cu rotile electric si sa
va feriti de flacari deschise, focuri deschise si alte
surse de scantei si caldura intensa. Scaunul cu rotile
electric a indeplinit cerintele standardelor de
inflamabilitate pentru scaune cu rotile electrice, dar
este recomandabil sa pastrati scrumierele la o
distanta sigura de pernele sezutului. Asigurati-va ca
tigarile sunt complet stinse Thainte de a le arunca si
nu lasati tigarile aprinse nesupravegheate.

NOTA: Uzura, produsele de curatare si spray-ul de
par pot reduce proprietatile ignifuge ale tapiteriei.
Consultati sectiunea 7.10.

magicmobility.com.au
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Instructiuni de utilizare

Utilizarea in conditii de siguranta a produsului Magic Mobility depinde de respectarea
recomandarilor de utilizare, precum si de discernaméantul si judecata utilizatorului,

a ingrijitorului si/sau a personalului medical implicat in ingrijire. Magic Mobility

nu raspunde pentru leziunile si/sau daunele rezultate din nerespectarea de catre
orice persoana a avertismentelor, precautiilor si instructiunilor din acest manual de
utilizare sau din orice documentatie furnizata impreuna cu scaunul cu rotile electric.

4.1 Reglaje

Reglajele de performanta si pozitionare ale scaunului
cu rotile electric trebuie efectuate numai de specialisti
din domeniul sanatatii sau de persoane care cunosc
foarte bine atat acest proces, cat si capacitatile
soferului.

Modificarea setarilor de performanta ar putea

afecta negativ scaunul cu rotile electric. Unele
reglaje pot degrada performanta si siguranta
scaunului cu rotile electric, modificand centrul sdu de
greutate. Puteti provoca leziuni dvs. si altor
persoane. Consultati agentul daca observati orice
schimbare in capacitatea dvs. de a controla joystick-
ul sau scaunul dvs. sau daca va este din ce in ce mai
dificil sa& va mentineti trunchiul in pozitie verticala.

4.2 Cotiere
Cotierele standard sunt detasabile.

Figura 4.1a Cotiera standard

Cotierele flexibile pot fi rabatate Tn sus pentru a
facilita transferurile laterale.

Figura 4.1b Cotiera flexibila
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Cablurile esentiale pot fi atasate la cotiera,
asigurati-va ca cablurile sunt fixate in
siguranta si nu pot rdméne prinse sau stranse.

Nu ridicati scaunul cu rotile electric tinandu-|
de cotiere. Acestea se pot desprinde sau rupe.

4.3 Butoane de comanda programabile

] Aveti posibilitatea de a atribui o functie unui

buton de comanda (butoane, mufe) de pe

scaunul cu rotile electric. Daca comenzile au fost
atribuite pentru a indeplini o functie dubla sau
alternativa, asigurati-va ca stiti ce aspect al scaunului
dvs. actioneaza fiecare comanda. Contactati-va
agentul sau Magic Mobility daca nu primiti aceste
informatii. Nerespectarea acestei cerinte poate duce
la deteriorare si/sau ranirea utilizatorului.

4.4 Baterii
Consultati sectiunea 6.

4.5 Perne

Pernele standard din spuma si alte suporturi
pentru corp nu sunt concepute pentru
ameliorarea presiunii specifice de Tnalta calitate.
Daca suferiti de escare sau sunteti expus(a) riscului
de a le dezvolta, este posibil sa aveti nevoie de un
sistem sau dispozitiv special de sezut pentru a va
controla postura. Consultati medicul pentru a vedea
daca aveti nevoie de un astfel de dispozitiv.

4.6 Elementele de fixare

| Multe dintre suruburile, bolturile si piulitele de

pe scaunul dvs. cu rotile electric sunt elemente

de fixare speciale, de inalta rezistenta. Utilizarea
unor elemente de fixare necorespunzatoare poate
duce la defectarea scaunului. Utilizati numai
elemente de fixare specificate de Magic Mobility.
Daca elementele de fixare se slabesc, strangeti-le
imediat. Elementele de fixare stranse excesiv sau
insuficient pot provoca deteriorarea scaunului sau a
componentelor acestuia.
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4.7 Placi pentru talpi
] Daca placile pentru talpi sunt setate prea jos
fata de sol, acestea se pot ,agata” de
obstacole. Acest lucru poate determina scaunul sa se
opreasca brusc si sa se rastoarne in fata. Va fi
necesara o inaltime mai mare atunci cand se trece
peste borduri si obstacole (vezi sectiunea 3.20).

4.8 Suporturi pentru picioare

Suport pentru picioare cu montare centrala si
suport pentru picioare cu montare centrala si
ridicare electrica - Placa pentru talpi se poate
ridica pentru a facilita transferul in si din scaunul

cu rotile. Placile pentru talpi cu montare centrala si
ridicare electrica (CMPE) sunt proiectate sa se miste
independent sau, optional, ca suporturi simple sau
duble. Placa pentru talpi CMPE este conceputa sa se
plieze pentru a facilita transferul in si din scaunul cu
rotile.

Figura 4.2a Suport pentru picioare montat central

Scaunul dvs. cu rotile electric are numeroase

zone care pot prezenta riscuri de prindere/
strivire. Aveti intotdeauna grija cand utilizati functiile
electrice si asigurati-va ca partile corpului, hainele
sau obiectele nu se afla Tn apropierea mecanismelor
in timpul functionarii. Pot aparea vatamari corporale
grave.

I Asigurati-va intotdeauna cé picioarele nu
,<atarnd@” sau nu se prind Tn spatiul dintre placile
pentru talpi, in niciun moment si nici in timpul
transferurilor.

Rabatabil si rabatabil cu ridicare electrica -
Apasati maneta de sub suport pentru a elibera
suportul pentru picioare, permitandu-i sa se roteasca
n lateralul scaunului cu rotile. Suportul pentru
picioare poate fi indepartat complet ridicand carligul
din soclu. Placile pentru talpi pot fi rasturnate intr-o
parte fara a scoate suportul pentru picioare.

Figura 4.2c Suport pentru picioare rabatabil indicand actiunea de
indepartare

Figura 4.2b Suport pentru picioare cu montare centrala si ridicare
electrica

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric

Figura 4.2d Suport pentru picioare si pléci pentru talpi rabatabile
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4.9 Pliere in fata - daca este prevazuta
Spatarele rabatabile in fata au un méaner rosu de
eliberare. Trageti de méner pentru a elibera spatarul
si coborati- cu grija in fata.

BE60MM

TNALTIME
APROX.

Figura 4.3a Méner de prindere pliabil in fata

660MM

INALTIME
APROX.

Figura 4.3f XT4 pliabil in fata pe inéltime

620MM

INALTIME
APROX.

Figura 4.3c Frontier V6 si V4 pliabil in fata pe inéltime
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4.10 Modul de impingere manuala — impingerea scaunului cu rotile electric
I Scaunul cu rotile electric nu are frana cand este in modul de impingere manuala. Asigurati-va ca opriti
alimentarea cu energie inainte de decuplarea franelor motorului.

Magic 360 — Doua manete de eliberare a motorului sunt amplasate in partea din spate a scaunului cu
rotile electric (vezi Figurile 4.4). Pentru a dezactiva franele incorporate sau ,de rulare”, pur si simplu trageti
manetele spre dvs.

-
Figura 4.4a Magic 360 cu manetele de frédnare actionate Figura 4.4b Magic 360 u manetele de franare eliberate

Frontier V6 si V4 — Manetele de eliberare a motorului sunt amplasate in partea din fata a fiecarei roti motrice
(vezi Figurile 4.5). Pentru a dezactiva franele incorporate sau ,de rulare”, pur si simplu apasati in jos manetele
de pe fiecare parte

) ,, i

Figura 4.5d Frontier V4 manetele de franare eliberate

Extreme X8 - Manetele de eliberare a motorului sunt situate Tn partea din spate a scaunului cu rotile electric
(vezi Figurile 4.6).

> edid T 3
Figura 4.6a Extreme X8 cu manetele de frédnare actionate Figura 4.6b Extreme X8 cu manetele de franare eliberate
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XT2 si XT4 - Manetele de eliberare a motorului sunt situate in partea din spate a scaunului cu rotile electric

(vezi Figurile 4.7).

Figura 4.7a XT2 si XT4 cu manetele de franare actionate

Daca alimentarea este pornita inainte ca franele

sa fie reactivate, comenzile scaunului electric nu

vor functiona si va aparea un mesaj de ,eroare de
franare” cand scaunul se afla in modul de Tmpingere
manuala. Aceasta caracteristica a fost incorporata in
mod intentionat pentru a va proteja siguranta. Aceste
manete sunt destinate utilizarii de céatre insotitor.
Impingeti manetele Tnapoi cu fermitate dupa ce ati
pozitionat manual scaunul. Opriti si porniti din nou
alimentarea pentru a elimina mesajul de eroare.

* Nu utilizati scaunul in modul de impingere
manuala si nu incercati sa plasati scaunul in
modul de deplasare manuala fara prezenta unui
insotitor. Nu plasati niciodatd scaunul electric in
modul de impingere manuala cand va aflati pe o
panta. Scaunul ar putea sa se deplaseze in mod
incontrolabil, provocand vatamari dvs. si altor
persoane

* Nu incercati niciodata sa va transferati pe sau
de pe scaunul cu rotile electric in modul de
impingere manuala. Acesta s-ar putea indeparta
de dvs., provocand caderea si vatamarea.

4.11 Comutator de pornire/oprire
Nu utilizati comutatorul de pornire/oprire
pentru a opri scaunul in caz de urgenta.
Pentru a incetini scaunul pana la oprire, eliberati
joystick-ul si [asati-I sa revina in pozitia neutra.
Franarea mai rapida poate fi realizata prin inversarea
directiei joystick-ului.

4.12 Manere de impingere
Nu incercati sa basculati scaunul electric
tragand in jos de manerele de impingere.
Scaunele cu rotile electrice au baze grele. incercarea
de a bascula un scaun cu rotile electric pentru a
traversa obstacole poate deteriora componentele
sistemului sezutului si/sau actuatoarele modulare.
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Figura 4.7b XT2 si XT4 cu manetele de franare eliberate

4.13 Centuri de pozitionare
Consultati sectiunea 5.

4.14 Functii de pozitionare electrica

Aveti grija cand conduceti scaunul cu rotile electric
in pozitie Tnclinatd, ridicata sau basculata. Consultati
sectiunile 4 Instructiuni de utilizare, 3.5 Limita de
greutate, 3.13 Pante si rampe si 3.17 Conducerea in
pozitie ridicata.

Scaunul cu rotile electric va fi mai putin stabil atunci
cand este plasat in pozitii extreme. Cititi cu atentie
aceasta sectiune si respectati avertismentele pentru
a reduce riscul de rasturnare, defectare prematura
sau ranire.

P Nu depasiti capacitatea de Thcarcare a
) scaunului electric, inclusiv bagajele

* Nu incercati sa actionati niciuna dintre optiunile
sezutului electric atunci cand va aflati pe o
suprafata inclinata, denivelata, moale sau
neuniforma

* Prin programare, este posibild inversarea directiei
majoritatii functiilor sezutului electric. Asigurati-va
ca stiti Tn ce directie se va misca sezutul inainte
de a-l actiona

* Nu puneti scaunul cu rotile electric Th modul de
impingere manuala cand sezutul este ridicat

* Mentineti presiunea recomandata in pneuri pentru
o stabilitate optima.

Feriti-va de orice actuator electric in timp ce
componenta este in miscare. Scaunele electrice
Magic Mobility pot misca sezutul in mai multe

pozitii. Utilizatorii trebuie sa fie constienti de mediul
inconjurator si sa se asigure ca exista suficient spatiu
disponibil pentru a efectua functiile dorite. Asigurati-
va ca corpul si hainele dvs. nu ating componentele

magicmobility.com.au



sezutului electric, deoarece acest lucru poate duce
la prinderea lor Tnainte de a actiona componentele
respective. Se pot produce vatamari corporale
grave daca dvs. sau o altd persoana ramaneti prinsi
in mecanism. Nu Thcercati sa actionati optiunile
electrice de ridicare sau basculare a sezutului in
preajma copiilor.

Mod de functionare continua

Aveti grija cand actionati orice functie a sezutului
electric in modul de functionare continu&. Tn modul
de functionare continua, sezutul electric nu se va opri

pana cand nu se executa o comanda de inversare
sau pana cand nu se opreste manevrarea.

Pentru a actiona o functie electrica de la joystick:

+ Ori de cate ori este posibil, opriti complet scaunul
cu rotile electric pe o suprafata plana

+ Apasati butonul ,mode” (mod) de pe joystick.
Selectati functia doritd miscand joystick-ul spre
stanga sau spre dreapta. Odata ce optiunea
functiei este evidentiata, miscati joystick-ul ihainte
sau inapoi pentru a opera functia

+ Odata ce sezutul ajunge la capatul miscarii,
eliberati joystick-ul

- Inainte de a conduce, readuceti sezutul in pozitia
verticala cea mai joasa

+ Elevatorul electric al sezutului este echipat cu
un sistem care reduce viteza scaunului cu rotile
electric atunci cand sezutul a fost ridicat la
aproximativ 50 mm.

4.15 Sezutul

Sistemele de sezut Magic Mobility

neomologate pot afecta sau interfera cu alte
parti ale scaunului. Nu modificati sistemul sezutului
scaunului dvs. si nu ridicati niciodata sezutul la mai
mult de 50 mm fata de reglajul incorporat in suporturi
fara a consulta mai intai agentul Magic Mobility.
Stabilitatea scaunului cu rotile electric va fi afectata
negativ si acesta se poate rasturna, provocand
leziuni grave.

4.16 Arcuri de amortizare (numai modelul
Magic 360)

Cele patru arcuri de amortizare sunt setate la valorile

implicite din fabrica la momentul fabricarii. Aceste

arcuri pot fi reglate pentru a imbunétati performanta

scaunului in functie de greutatea utilizatorului.

Numai arcurile de amortizare sunt reglabile. Restul

articulatiilor suspensiei trebuie sa ramana asa cum

au fost livrate.

Valoarea preincarcarii necesare pentru amortizoare
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depinde in principal de greutatea utilizatorului si

de pozitia acestuia pe scaun. Consultati tabelul

din dreapta pentru valori aproximative in functie de
greutatea utilizatorului. In capacele din plastic din
fata si din spate, precum si in bratele din fata si din
spate sunt turnate mici proeminente. Daca aceste
Lproeminente” se aliniaza atunci cand utilizatorul este
asezat, atunci preincarcarea amortizoarelor ar trebui
sa fie adecvata (vezi Figura 4.8).

LINII DIRECTOARE PRIVIND PREINCARCAREA
AMORTIZOARELOR

GREUTATEA PREINCARCARE PE
UTILIZATORULUI AMORTIZOARE
Pana la 90 kg 1 mm
91 -125 kg 2 mm
126 — 160 kg 3 mm

O preincarcare insuficienta a amortizoarelor
poate afecta stabilitatea scaunului.

Figura 4.8 — Reglarea amortizoarelor

4.17 Senzor de inclinare (inclinometru) —
daca este prevazut

Optiunea senzorului de inclinare permite scaunului

sa detecteze unghiul spatarului Tn raport cu orizontul.

Acesta calculeaza cumulul dintre inclinarea

magicmobility.com.au
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spatarului, bascularea sezutului si inclinatia terenului.
Senzorul de inclinare utilizeaza aceste informatii
pentru a minimiza riscul de instabilitate a scaunului
din cauza greutatii corpului prea mult in spate.

Limitari de siguranta la inclinarea spatarului

Limitarile de siguranta pentru unghiurile de inclinare
a spatarului sunt urmatoarele:

UNGHIUL LIMITARE_
SPATARULUI REZULTATA
0°-30° Niciuna
31°-50° Ridicare

>51° Ridicare

Basculare in spate
Inclinare spate
Conducere

Limitari de siguranta la ridicarea sezutului

in functie de inaltimea de ridicare a sezutului, se
poate activa o alta limitare de siguranta. Cand
sezutul este ridicat peste o anumita inaltime,

modulul LCD al joystick-ului va afisa o broasca
testoasa portocalie. Daca aveti un modul de joystick
LED, indicatorii de viteza vor clipi. Acestia indica
urmatoarele limitari de siguranta cauzate de ridicarea
sezutului:

+ Viteza

* Basculare in spate
+ Inclinarea in spate
» Depanare.

Daca scaunul dvs. are un senzor de inclinare si o
functie nu pare sa functioneze, procedati in felul
urmator:

+ Actionati functia de ridicare in jos pana cand se
opreste in pozitia initiala

+ Actionati functia de basculare in fata pana cand
se opreste in pozitia initiala

+ Actionati functia de inclinare in fata pana cand se
opreste Tn pozitia initiala

» Daca scaunul dvs. inca are limitéri, consultati
sectiunea 8 Depanare comuna.

4.18 Optiunea de blocare a directiei — daca
este prevazuta (numai modelul Extreme
X8)

Blocarea directiei ofera o stabilitate directionala

mai mare in linie dreapta. Aceasta este deosebit

de utila atunci cand dati cu scaunul electric Thapoi

pe o rampa pentru vehicule. Blocarea directiei

se activeaza prin intermediul joystick-ului si se
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realizeaza prin blocarea tijei de directie.

» Cand blocarea directiei este activata,
conduceti scaunul cu rotile electric numai
inainte si Thapoi

+ Incercarea de a conduce scaunul cu rotile electric
in mod normal cu blocarea directiei activata poate
provoca daune grave

+ Tnainte de a conduce in mod normal, asigurati-va
ca ati dezactivat blocarea directiei cu joystick-ul.

4.19 Basculare pentru transfer — daca este
prevazuta

Optiunea de basculare pentru transfer permite

coboréarea partii frontale a sezutului cu pana la 70

mm pentru a facilita transferul in si din scaunul

cu rotile electric. Functionalitatea de conducere

a scaunului cu rotile electric este limitata in timp

ce sezutul este basculat inainte, pentru a preveni

deteriorarea suporturilor pentru picioare si a placilor

pentru talpi, care ar putea aparea cand sezutul este

in aceasta pozitie.

» Cand sezutul este basculat inainte, apare o
broasca testoasa portocalie. Scaunul cu rotile
electric va continua sa se deplaseze incet

» Odata ce sezutul ajunge in pozitia cea mai joasa,
actiunea se va opri si scaunul cu rotile electric nu
va mai putea fi condus.

O broasca testoasa rosie va clipi oy

+ Asigurati-va intotdeauna ca mecanismul a readus
sezutul in pozitia initiala, astfel incat broasca
testoasa portocalie sa clipeasca sau sa nu apara
nicio broasca testoasa (orizontala), altfel scaunul
cu rotile electric nu va functiona.

4.20 Anvelope
Consultati sectiunea 7.

4.21 Tapiterie
Consultati sectiunea 7.11.

4.22 Cabluri si conectori

Nu trageti niciodata direct de cabluri. Acest

lucru poate duce la ruperea firelor din interiorul
conectorului sau hamului. Pentru a scoate o mufa
sau un conector, apucati intotdeauna mufa sau
conectorul Tn sine si asigurati-va ca toate clemele
sau dispozitivele de blocare sunt eliberate inainte de
a trage.

4.23 Genunchiere
Atat suporturile pentru picioare centrale fixe, cat
si cele centrale cu ridicare electrica utilizeaza
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genunchiere care pot fi indepartate folosind butonul 4.25 Activator One Click — daca este prevazut
manual. Activatorul One Click este disponibil cu joystick-urile
‘ ; . CJSM si CJSM2. Acesta va permite sa operati direct
pana la sase functii electrice bazate pe actuator,
fiecare cu un singur clic simplu. In combinatie cu un
joystick CJSM2, acesta are avantajul suplimentar de
a va permite sa modificati functiile electrice in timpul
deplasarii, fara a opri scaunul cu rotile.

Figura 4.9a Genunchiere pe suportul pentru picioare montat
central

Suportul pentru picioare rabatabil utilizeaza
genunchiere care se indeparteaza atunci cand
intregul suport pentru picioare este ridicat.

% Blocare Suport
Basculare Ridicare Inclinare directie/pin  pentru
de andocare Ppicioare

Rabatare
completd

Figura 4.11 O configuratie tipica a activatorului One Click

Butoanele de ale activatorului One Click pot fi
programate dupa cerintele individuale, in functie de
configuratia scaunului cu rotile electric.

Activatoarele One Click NU sunt rezistente la
apa.

Figura 4.9b Genunchiere pe suportul pentru picioare rabatabil

4.24 Suporturi laterale
Suporturile laterale MPS pot fi fixe sau rabatabile.

Figura 4.10a Suporturi laterale fixe si rabatabile pe spatarul MPS

Spatarele Magic Rehab au suporturi laterale
incorporate.

Figura 4.10b Suporturi laterale incorporate pe spatarul Rehab
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Centuri de pozitionare, chingi de fixare si transport

5.1 Transportul scaunului cu rotile electric
in vehicule (ca marfa)
Asigurati-va intotdeauna c& scaunul cu rotile electric
si componentele sale sunt fixate corespunzator in
timpul transportului. Joystick-ul trebuie sa fie bine
protejat in mod special. Contactati agentul Magic
Mobility pentru sfaturi privind transportul scaunului cu
rotile electric.

| Scaunul cu rotile electric trebuie transportat

* numai intr-un vehicul omologat in acest scop.
Asigurati-va ca scaunul cu rotile electric este fixat,
franele motorului sunt actionate si alimentarea cu
energie electrica este oprita. Scaunul cu rotile electric
trebuie fixat cu curele prin suporturile din fata si din
spate. Fixati scaunul cu rotile electric conform
instructiunilor producatorului dispozitivului de fixare n
vehicul. Asigurati-va ca toate piesele detasabile sunt
fixate sau ambalate si etichetate, astfel incat sa nu se
piarda.

5.2 Transportul scaunelor electrice in
avioane (ca marfa)
Bateriile cu gel sunt aprobate de Administratia
Federala a Aviatiei (FAA), permitand transportul in
siguranta cu avionul, autobuzul si trenul. Cu toate
acestea, Magic Mobility va recomanda s& consultati
intotdeauna in prealabil transportatorul, deoarece
pot exista cerinte suplimentare. Cand calatoriti cu
scaunul cu rotile electric, contactati intotdeauna
compania aeriana pentru a afla informatiile specifice
de care este nevoie. Consultati site-ul nostru web
pentru a citi fisa informativa Magic Mobility ,Calatoria
cu avionul cu scaunul cu rotile electric”.

5.3 Utilizarea scaunului cu rotile electric in
trenuri

Operatorii feroviari va pot furniza detalii cu privire la

orice cerinte/instructiuni speciale. Va recomandam sa

verificati urmatoarele:

+ Exista in tren zone adecvate si destinate
utilizatorilor de scaune cu rotile electrice?

+ Exista zone adecvate sau destinate utilizatorilor
de scaune cu rotile electrice pe peron, pentru a
urca cu usurinta n tren?

* Greutatea combinata a scaunului cu rotile electric
si a ocupantului sdu va permite urcarea in tren?
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» Asigurati-va ca panta de acces la tren nu este mai
mare decéat panta dinamica de siguranta (a se
vedea sectiunea 3.13)

» Orice obstacole sau praguri nu trebuie sa
depaseasca capacitatea maxima de urcare a
scaunului cu rotile electric (a se vedea sectiunea
3.20).

5.4 Elevatoare si dispozitive de ridicare
pentru scaune cu rotile electrice
Opriti alimentarea scaunului cu rotile atunci
cand va aflati pe un elevator. Daca nu faceti
acest lucru, puteti atinge accidental joystick-ul si
puteti provoca caderea scaunului de pe platforma.
Retineti c& un opritor pentru roti la capatul platformei
poate sa nu impiedice acest lucru.

Asigurati-va ca nu existd o margine sau o denivelare
in partea superioara sau inferioara a platformei.
Acestea pot provoca o cadere sau rasturnare daca
o roaté se ,blocheaz&”. In aceste circumstante,
trebuie s& dati Thapoi, sa repozitionati roata pentru

0 abordare mai directa si sa incercati din nou incet.
Daca aveti dubii, cereti intotdeauna ajutor.

Daca este necesar sd utilizati un produs de transport,
cum ar fi un elevator sau un lift pentru vehicule,
Magic Mobility recomanda sa cititi cu atentie
instructiunile si specificatiile producatorului ihainte de
a utiliza produsul.

5.5 Ridicarea scaunului cu rotile electric
Magic 360, Frontier V6 si V4: Inelele de fixare pot fi
utilizate pentru a ridica scaunul cu rotile electric fara
ocupant. Inelele de fixare sunt evidentiate cu rosu in
figurile 5.2. Este esential sa va asigurati ca curelele
de ridicare sunt pozitionate in interiorul cotierelor si
nu ating alte parti care ar putea fi supuse unei sarcini
excesive atunci cand scaunul cu rotile electric este
ridicat. Pozitia ideala a curelelor este prezentata in
figura 5.1.
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Extreme X8, XT2 si XT4: Inelele de fixare NU pot fi utilizate pentru ridicarea
scaunului cu rotile electric, deoarece pot provoca deteriorarea sezutului
electric. Un kit de inele de ridicare este disponibil separat, asa cum este
indicat in Figura 5.2d-f.

Aveti grija cand ridicati scaunul cu rotile electric. Procedati intotdeauna
lent si asigurati-va ca scaunul este echilibrat. Nu treceti curelele de
ridicare peste margini ascutite sau suporturi pentru accesorii.

Figura 5.1 Traseul curelelor de
ridicare

Figura 5.2a Puncte de ridicare pentru Magic 360 Figura 5.2b Puncte de ridicare pentru Frontier V6

Figura 5.2c Puncte de ridicare pentru Frontier V4 Figura 5.2d Puncte de ridicare pentru Extreme X8
(vandute separat)

Figura 5.2e Puncte de ridicare pentru XT2 (vadndute separat) Figura 5.2f Puncte de ridicare pentru XT4 (vandute separat)
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5.6 Centuri si hamuri de pozitionare

Este obligatia cumparatorului, terapeutului si a
personalului medical sa determine daca este
necesara o centura de pozitionare pentru a asigura
utilizarea in siguranta a scaunului cu rotile electric
de catre utilizator. Centurile de pozitionare pot fi
comandate prin intermediul agentului Magic Mobility.

Centurile de pozitionare sunt utilizate in principal
pentru a sustine postura. De asemenea, ele pot
contribui la limitarea alunecarii si/sau deraparii atunci
cand scaunul este in miscare. Centura de pozitionare
nu este o centura de sigurantd omologata pentru
transport si nu trebuie utilizata in locul centurii de
siguranta Tn timpul transportului cu autovehicule.

Utilizarea necorespunzatoare a centurilor de
pozitionare poate provoca leziuni grave sau decesul.
Daca utilizati o centura de pozitionare, asigurati-va
ca respectati recomandarile din aceasta sectiune:

| ° Asigurati-va ca utilizatorul nu aluneca pe
’ sezutul scaunului cu rotile electric. Daca se
intampla acest lucru, utilizatorul poate suferi
compresie toracica sau asfixiere din cauza presiunii
centurii
Centurile trebuie sa fie stranse, dar nu atat de
strénse incat sa interfereze cu respiratia. Ar
trebui sa puteti introduce ména deschisa, cu palma
plata, intre centura si utilizator

* O pana pelviana sau un dispozitiv similar
poate ajuta la protejarea utilizatorului impotriva
alunecarii de pe sezut

+ Asigurati-va ca utilizatorul poate scoate cu
usurintd centurile in caz de urgenta.

Nu utilizati centurile de pozitionare ca:

* Mijloc de imobilizare a pacientului sau pe un
utilizator care este in coma sau agitat

P Dispozitiv de imobilizare pentru vehicule

: motorizate. In cazul unui accident sau al
unei opriri bruste, utilizatorul poate fi aruncat din
scaun. Centurile de pozitionare ale scaunului cu rotile
electric nu vor preveni acest lucru, iar centurile sau
curelele pot provoca leziuni suplimentare.
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5.7 Calatoria intr-un vehicul in timp ce
sunteti asezat in scaunul cu rotile
electric

Scaunele cu rotile electrice Magic Mobility sunt

conforme cu cerintele ISO 7176-19 si, ca atare, au

fost proiectate si testate pentru a fi utilizate numai ca
scaune orientate cu fata spre inainte in autovehicule.

Scaunul cu rotile electric nu a fost testat in alte

pozitii.

Testarea a fost efectuata cu un sistem reprezentativ

de curele cu patru puncte (doua in fata si doua

in spate). Utilizati numai sisteme de fixare a

scaunului cu rotile electric si sisteme de asigurare a

ocupantului adecvate pentru greutatea scaunului cu

rotile electric, inclusiv optiuni care au fost instalate n

conformitate cu instructiunile producatorului. Sistemul

de centuri de siguranta trebuie sa fie conform cu SAE

J2249 (SUA) sau ISO 10542 (international).

Scaunele cu rotile electrice fixate intr-un

vehicul nu ofera aceeasi siguranta si securitate
precum scaunele vehiculului. Magic Mobility
recomanda utilizatorilor sa se transfere pe scaunul
vehiculului si sa utilizeze sistemul de asigurare
instalat in vehicul ori de cate ori este posibil. Scaunul
cu rotile electric neocupat trebuie apoi depozitat ca
marfa sau fixat in vehicul, conform descrierii din
sectiunea 5.1.

Atunci cand sunt montate optiuni de pozitionare a
sezutului, trebuie respectate urmatoarele indicatii, ori
de céte ori este posibil:

Elevator de sezut - complet coborat, cu sezutul la
nivelul cel mai jos

Basculare sezut - complet COBORAT, cu sezutul
paralel cu solul

Suport pentru picioare - complet coborat, cu
picioarele aproape de podea si genunchii indoiti la 90°

Spatarul- in pozitie verticald, la sau cat mai aproape
de 90° fata de sezut.
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] Sistem de asigurare cu centuri de siguranta

» Scaunul cu rotile electric poate fi fixat numai utilizand punctele de fixare de pe
cadrul scaunului cu rotile electric (vezi Figura 5.4)

* Punctele de fixare (doua in fata, doua in spate) sunt indicate prin simbolul de
transport (vezi Figura 5.3). Fixati mai intai curelele din fata, apoi pe cele din spate.
Strangeti curelele pentru a fixa scaunul cu rotile electric. Scaunul cu rotile electric
nu poate fi fixat utilizand alte componente

« Datorita sarcinii mari care poate aparea in cazul unui accident grav, Magic Mobility
recomanda montarea a doua curele pe fiecare punct de fixare din spate

* Nu trebuie efectuate modificari sau inlocuiri la punctele de fixare.

y
©

Figura 5.3 Simbolul de
transport

Figura 5.4c Dispozitive de fixare pentru Frontier V4 Figura 5.4d Dispozitive de fixare pentru Extreme X8

Figura 5.4e Dispozitive de fixare pentru XT2 Figura 5.4f Dispozitive de fixare pentru XT4
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| Instructiuni privind dispozitivele de asigurare a ocupantului

» Centurile de siguranta sau curelele de
sigurantd montate pe scaunul cu rotile electric
(posturale sau de alt tip) nu trebuie utilizate
sau considerate ca mijloace de fixare a
ocupantului intr-un vehicul aflat in miscare

e Utilizati intotdeauna un sistem de centuri
de siguranta in trei puncte pentru a
asigura ocupantul

» Pentru asigurarea ocupantului si pentru
a reduce posibilitatea impactului capului
si pieptului cu componentele vehiculului,
trebuie utilizate atat centurile de siguranta
pelviene, cat si cele pentru partea superioara
a trunchiului

» Dispozitivele de retinere trebuie montate
pe stalpul corespunzator al vehiculului $i Figura 5.5 — Pozitionarea corecta a centurii de siguranta in trei
nu trebuie tinute la distanta de corp de puncte
componentele scaunului cu rotile electric, cum
ar fi cotierele sau rotile (Figura 5.6)

» Utilizati o tetiera pozitionata corespunzator
atunci cand sunteti transportat intr-un scaun
cu rotile electric.

Pozitionarea sistemului de asigurare a ocupantului

* Centura pelviana trebuie purtata jos, in partea
din fata a pelvisului, astfel incat unghiul de
fixare al centurii pelviene sa fie intre 30° si
75° fata de planul orizontal (Figura 5.5)

» Este de preferat un unghi mai pronuntat (mai
mare) in zona preferata (Figura 5.5)

« Centura de siguranta pentru trunchiul superior
trebuie sa se potriveasca peste umar si peste
piept, asa cum este ilustrat (Figura 5.5). Nu
fixati centura de siguranta asa cum se arata
in Figura 5.6

» Centurile de siguranta trebuie ajustate céat

mai strans posibil, in Concordanta cu confortul Figura 5.6 — Pozitionarea incorecta a centurii de siguranta in trei
utilizatorului puncte

» Centurile de siguranta nu trebuie sa fie
rasucite Tn timpul utilizarii.
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Testele au fost efectuate cu un manechin
de 102 kg sau 76 kg (a se vedea sectiunea
11). Pasagerii cu o greutate mai mare

sunt expusi unui risc crescut in cazul unui
accident.

Magic Mobility recunoaste ca nu este
intotdeauna practic ca utilizatorii sa fie
transferati. In aceasta situatie, in care
utilizatorul trebuie transportat in scaunul
cu rotile electric, trebuie respectate
urmatoarele recomandari:

Siguranta utilizatorului in timpul
transportului depinde de diligenta
persoanei care fixeaza centurile de
siguranta. Aceasta trebuie sa fi primit
instructiuni si/sau instruire adecvata cu
privire la utilizarea acestora.

Fixati sistemul de asigurare a ocupantului
conform instructiunilor producatorului si
SAE J2249

Nu utilizati WTORS proiectate sa se
bazeze pe structura scaunului cu rotile
electric pentru a transfera sarcinile de
asigurare a ocupantului catre vehicul

Scaunele cu rotile electrice Magic Mobility
sunt conforme cu cerintele ISO 7176-19
si, ca atare, au fost proiectate si testate
pentru a fi utilizate numai ca scaune
orientate cu fata spre inainte intr-un
vehicul motorizat

Nota - conformitatea cu acest standard
nu exclude utilizarea scaunului cu rotile
electric orientat spre spate in vehicule
mari accesibile, echipate cu locuri pentru
pasageri orientate spre spate

Scaunul cu rotile electric a fost testat
dinamic cu orientare spre Tnainte, cu
manechinul de testare a coliziunii asigurat
atat de centurile pelviene, cat si de cele
de umar (de exemplu, o centura de umar
ca parte a unui sistem de centuri cu
prindere in trei puncte)

Pentru a reduce posibilitatea impactului
capului si pieptului cu componentele
vehiculului, trebuie utilizate atat centurile
de siguranta pelviene, cét si cele de umar

Pentru a reduce riscul de ranire a
ocupantilor vehiculului, tavile montate

pe scaunul cu rotile electric care nu sunt
special concepute pentru siguranta in caz

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric

de coliziune trebuie:

i) sa fie indepartate si fixate separat in
vehicul sau

ii) sa fie fixate pe scaunul cu rotile
electric, dar pozitionate la distanta de
ocupant, cu o captuseala care absoarbe
energia plasata intre tava si ocupant

Cand este posibil, alte echipamente
auxiliare ale scaunului cu rotile electric

ar trebui fie fixate pe scaunul cu rotile
electric, fie indepartate si fixate in vehicul
in timpul calatoriei. Astfel se va asigura
ca acestea nu se desprind si nu provoaca
leziuni ocupantilor vehiculului in cazul
unei coliziuni

Un sistem de asigurare a ocupantului
adecvat pentru transport (a se vedea
eticheta de pe tetiera) trebuie sa fie
montat si pozitionat corespunzator in
permanenta in timpul transportului

Suporturile posturale, curelele si centurile
de siguranta nu trebuie utilizate sau
considerate fiabile pentru asigurarea
ocupantului intr-un vehicul in miscare, cu
exceptia cazului in care sunt etichetate
ca indeplinind cerintele specificate in

ISO 7176-19 sau SAE J2249

Scaunul cu rotile electric trebuie inspectat
de un reprezentant al producatorului
inainte de a fi reutilizat dupa ce a fost
implicat intr-o coliziune cu un vehicul

Nu trebuie efectuate modificari sau
inlocuiri ale punctelor de fixare ale
scaunului cu rotile electric sau ale partilor
sau componentelor structurale si ale
cadrului fara consultarea producatorului
scaunului cu rotile electric

Bateriile etanse, rezistente la scurgeri,
cum ar fi cele cu ,electrolit gelificat”,
trebuie instalate pe scaunele cu rotile
electrice atunci cand sunt utilizate intr-un
vehicul motorizat

Trebuie sa se acorde atentie la fixarea
sistemului de asigurare a ocupantului
pentru a pozitiona catarama sezutului.
Astfel se va asigura ca butonul de
eliberare nu va intra in contact cu
componentele scaunului electric in cazul
unui accident.
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5.8 Pin de andocare retractabil — daca este
prevazut
Modelele Magic 360 si Frontier V6 si V4 au un pin
de andocare retractabil optional, testat la coliziune (a
se vedea figurile 5.7). Pinul de andocare retractabil
este montat pe baza scaunului cu rotile electric si
este actionat prin intermediul joystick-ului. Cand pinul
de andocare este extins, viteza scaunului cu rotile
electric este redusa la 1,2 km/h si pe joystick vor
aparea pictogramele portocalii in forma de broasca
testoasa. Z

I Limita maxima de greutate a utilizatorului
pentru scaunele cu rotile electrice echipate
cu un pin de andocare este de 136 kg.

5.9 Sistem de andocare Dahl — daca este
prevazut

Sistemul de andocare DAHL MK. Sistemele Il si

DAHL VarioDock au fost testate cu Magic 360 si sunt

conforme cu ISO 7176-19.

Pentru instalarea si utilizarea in siguranta a placii de
blocare, consultati Ghidul utilizatorului sistemului
de andocare Dahl. Consultati acelasi ghid cu privire
la greutatea maxima a utilizatorului.

Limita maxima de greutate a utilizatorului
*>  pentru Magic 360 echipat cu sistemul de
andocare Dahl este de 136 kg.

Figura 5.7c Pin de andocare Frontier - retras

Dupa o coliziune a vehiculului

Figura 5.7d Pin de andocare Frontier — extins

Daca ati fost implicat(a) intr-o coliziune cu un vehicul, este important ca un agent autorizat Magic
Mobility sa inspecteze scaunul cu rotile electric inainte de a-I utiliza din nou. Daca deteriorarea este
discutabila sau exista ingrijorari cu privire la starea acestuia, Magic Mobility recomanda inlocuirea scaunului.

Atentionare pentru utilizatorii de scaune cu rotile electrice — garantia scaunului dvs. electric este nula

daca acesta a fost implicat intr-o coliziune.

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric
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Baterii si incarcare

6.1 Protectie electrica

Scaunul dvs. cu rotile electric are o siguranta
montata pe circuitul bateriei, care ofera un nivel de
protectie a bateriei si cablajului acesteia Tn cazul unui
scurtcircuit. Cand se arde o siguranta, scaunul nu va
mai functiona si va trebui sa contactati agentul Magic
Mobility pentru reparatii si/sau inlocuire.

6.2 Baterii

Scaunul dvs. cu rotile electric are doua baterii de
inalta calitate, cu durata lunga de viata, care sunt
sigilate (fara scurgeri) si nu necesita intretinere.
Scaunul dvs. cu rotile electric are un sistem de 24V
alimentat de doua baterii de 12V (a se vedea Figurile
6.1). Nu este necesar sa verificati nivelul lichidului
electrolitic. Desi sunt similare cu bateriile auto,
bateriile scaunelor electrice nu sunt identice. Bateriile
auto nu sunt proiectate pentru a suporta descarcari
lungi si profunde si nu sunt adecvate pentru utilizarea
in scaune cu rotile electrice.

VIZUALIZARE
MUFA SPATE

12v

Figura 6.1a - Schema de conectare a bateriei pentru Magic 360

150A _l

+l S

12V

VIZUALIZARE
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12V

Figura 6.1b - Schema de conectare a bateriei pentru Frontier V4,
V6 si Extreme X8

=)
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100A

® )

Figura 6.1c - Schema de conectare a bateriei pentru XT2 si XT4
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 Bateriile au o durata de viata limitata si limite in
ceea ce priveste durata de furnizare si stocare
a energiei. Bateriile pot fi incarcate doar de un
anumit numar de ori inainte de a se defecta si de
a nu mai putea mentine sarcina.

» Nu amestecati baterii de la producatori
diferiti sau cu tehnologii diferite. Nu
amestecati niciodata baterii cu celule gel cu baterii
AGM. Utilizati numai baterii identice, fabricate in
acelasi timp si care se afla in aceeasi stare de
incarcare. Bateriile trebuie ntotdeauna inlocuite in
pereche

* Bornele bateriilor, terminalele si accesoriile
aferente contin plumb si compusi ai plumbului,
spalati-va pe maini dupa ce le atingeti

+ Bateriile contin substante chimice corozive.
Utilizati numai baterii AGM sau cu celule gel
pentru a reduce riscul de scurgere sau de explozie

« Cand montati bateriile, asigurati-va ca bornele
lor nu pot atinge nicio parte a cadrului scaunului
electric in timpul instalarii. Terminalele bateriei
sunt acoperite, ceea ce Impiedica contactul
acestora cu cadrul in timpul functionarii normale
sau in cazul rasturnarii

* Nu conectati niciodata un dispozitiv de asistenta
vitala sau un echipament auxiliar la bateria
scaunului cu rotile electric fara un sistem de
rezerva. Sistemul electric poate ceda si poate
provoca leziuni grave sau decesul utilizatorului.

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare al
incarcatorului furnizat. Familiarizati-va cu luminile
indicatoare pentru a sti cand se atinge nivelul maxim
de incarcare.

6.4 Plan de intretinere a bateriilor

Mai jos este prezentat un plan de intretinere a
bateriilor care nu necesita intretinere. Acesta a fost
convenit intre Sunrise Medical si producatorii de
baterii, pentru a va permite sa beneficiati la maximum
de bateriile dumneavoastra. Daca se urmeaza un
plan de intretinere diferit, acest lucru poate duce la

o performanta mai scazuta decat cea asteptata a
vehiculului dumneavoastra de mobilitate.

+ Utilizati numai un incarcator aprobat de Sunrise
Medical, compatibil cu vehiculul care urmeaza sa
fie Incarcat

« Incéarcati bateriile in fiecare noapte, indiferent
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daca au fost utilizate sau nu. Nu lasati 4 &
bateriile la un nivel scazut de incarcare

iNéisRECA ’
pentru o perioada indelungata

ZILNIC

« Incarcati bateriile Intr-un spatiu bine ventilat

* Nu intrerupeti ciclul de incarcare; asteptati pana
cand indicatorii luminosi ai Tncarcatorului de
baterii arata ca incarcarea s-a finalizat. (Consultati
manualul Tncarcatorului de baterii)

» Daca dispozitivul dvs. de mobilitate nu este
utilizat, acesta trebuie sa ramana conectat la
incarcator pana cand este necesar. Acest lucru
nu va deteriora bateriile, atata timp cat priza de
alimentare/fisa ramane pornita. Oprirea prizei de
alimentare/fisei, dar lasarea cablului de alimentare
conectat, va duce in cele din urma la epuizarea
incarcarii bateriei

+ Daca lasati vehiculul nefolosit pentru o perioada
indelungata (mai mult de 15 zile), incarcati
complet bateriile si apoi deconectati cablul
principal al bateriei

* Nerespectarea necesitatii unei reincarcari
complete va deteriora bateriile si poate duce la
reducerea autonomiei si la defectarea prematura
a acestora

« Caregula generala, bateriile care nu necesita
intretinere necesita mai mult timp pentru a se
incarca complet decat bateriile ,umede” cu plumb-
acid

+ Evitati descarcarile extrem de profunde
(descarcarile profunde reduc durata de viata a
bateriei)

+ Bornii bateriei trebuie verificati regulat pentru a
depista semne de coroziune. Daca se observa
coroziune, curatati bine bornele si ungeti-le
din nou cu vaselina, nu cu unsoare obisnuita.
Asigurati-va ca piulita si surubul bornei, clema
cablului si cablul expus sunt complet acoperite cu
vaselina

* Respectarea tuturor punctelor de mai sus ar
trebui sa asigure o stare mai buna a bateriei, o
autonomie mai mare pentru utilizatorul vehiculului
si o durata de viatd mai lunga pentru bateriile
dumneavoastra.
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6.5 Conectarea incarcatorului de baterii
Procedura de conectare a incarcatorului si de
incarcare:

+  Opriti controlerul scaunului cu rotile

» Conectati mufa rotunda de iesire a incarcatorului
de baterii la priza de incarcare situata in partea
din fata a modulului joystick (a se vedea
Figura 6.2)

» Conectati incarcatorul la reteaua electrica cu
ajutorul stecherului de retea si porniti-I.

Pentru mai multe informatii despre functionarea
incarcatorului, consultati instructiunile furnizate
impreuna cu acesta.

in functie de gradul de descércare al bateriilor,
reincarcarea completa a acestora poate dura peste
12 ore.

Figura 6.2 - Priza de incarcare

| PERICOL!

» Asigurati-va ca cablul este amplasat astfel ihcat
sa nu fie calcat, sa nu se poata impiedica nimeni
de el sau sa nu fie supus in alt mod la deteriorare
sau solicitari excesive

* Nu asezati bateria deasupra Tncarcatorului

* Nu asezati incarcatorul pe un covor sau pe alta
suprafata moale. Asezati-l intotdeauna pe o
suprafata dura si plana

* Nu folositi incarcatorul daca a suferit o lovitura
puternica, a cazut sau a fost deteriorat in orice alt
mod. Duceti-l la un tehnician calificat

* Nu asezati niciodata Tncarcatorul direct deasupra
bateriei care se incarca; gazele emise de baterie
vor coroda si vor deteriora Tncarcatorul

* Nu incarcati niciodata o baterie inghetata. O
baterie complet incarcata ingheata foarte rar,
dar electrolitul unei baterii descarcate poate
ingheta la -9 °C. Orice baterie despre care se
suspecteaza ca este inghetata trebuie dezghetata
complet inainte de Tncarcare
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INDICATOR DE BATERIE PE ECRANUL LCD

lm.ll I Bateriile sunt incarcate daca indicatorul bateriei afiseaza culorile rosu, galben si verde.

‘ m_ I Daca este posibil, incarcati bateriile odata ce indicatorul bateriei afiseaza doar rosu si galben.

i l.. I Incarcati bateriile cat mai repede posibil dupa ce indicatorul bateriei afiseaza doar rosu: fie

continuu, fie intermitent lent.

INDICATOR LED PENTRU BATERIE

LED-uri 1 —10)

Bateriile sunt incarcate cand indicatorul bateriei afiseaza culorile rosu, galben si

AT ( verde.
-:@DD : Q% (LED-uri 1 - 7) Daca este posibil, incarcati bateriile odata ce indicatorul bateriei afiseaza doar
Indicator rosu si galben.
de batens (LED-uri 1 - 3) Incarcati bateriile cat mai repede posibil dupa ce indicatorul bateriei afiseaz& doar

rosu: fie continuu, fie intermitent lent.

Figura 6.3 - Ghiduri de incarcare pentru indicator de nivel al bateriei de tip LCD si LED

Nu stati niciodata cu incarcatorul pe genunchi in
timpul incarcarii bateriilor

Carcasa incarcatorului se va incalzi in timpul
functionarii normale

Nu dezasamblati incarcatorul; reparati-l numai la
producator. Reasamblarea incorecta poate duce
la riscul de electrocutare sau incendiu

Pentru a reduce riscul de electrocutare,
deconectati incarcatorul de la priza tnainte de
a efectua orice operatiune de intretinere sau
curatare. Oprirea comenzii nu va reduce acest
risc

Nu fumati niciodata si nu permiteti aparitia
scanteilor sau a flacarilor in apropierea bateriei
sau a Tncarcatorului

Nu incarcati bateriile in aer liber

Se recomanda utilizarea unui detector de fum n
zona de incarcare.

6.6 Obtinerea autonomiei maxime a bateriilor
» Asigurati-va ca bateriile sunt complet incarcate
inainte de a utiliza scaunul

Asigurati-va ca presiunea din anvelope este
corecta pentru greutatea si terenul pe care
intentionati s& va deplasati

Tncercati s& mentineti o vitez& constanta si s&
conduceti cat mai lin posibil

Incercati s& evitati pantele

Limitati greutatea bagajelor pe care le transportati.
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6.7 Baterii complet descarcate

* Nu lasati niciodata bateriile sa se descarce
complet.Conducerea scaunului cu rotile

electric pana cand acesta aproape ca se opreste va
reduce considerabil durata de viata a bateriilor.

Nu actionati sistemul de control daca bateriile
sunt aproape descarcate. Nerespectarea acestei
conditii poate Iasa utilizatorii blocati intr-o pozitie
nesigura, cum ar fi in mijlocul unei strazi

Nu Iasati niciodata bateriile descarcate. Incarcati
complet bateriile nefolosite sau depozitate cel
putin o datéa pe luna

Incarcatorul nu va functiona odaté ce bateriile au
fost descarcate la o tensiune extrem de scazuta.
Daca se intdmpla acest lucru, contactati agentul
Magic Mobility pentru asistenta.

6.8 Indicator de baterie
Utilizati tabelele (Figura 6.3) ca ghid de incarcare.

De asemenea, indicatorul bateriei poate sa clipeasca
in diferite moduri pentru a indica starea bateriei:

LED aprins, constant - indica faptul ca totul este
in regula si afiseaza nivelul de Tncarcare ramas

LED-ul clipeste lent - sistemul de control
functioneaza corect, dar trebuie incarcat

LED aprins secvential, in trepte ascendente -
bateriile scaunului electric se incarca. Nu veti
putea conduce scaunul cu rotile electric pana
cand incarcatorul nu este deconectat si nu ati
oprit si repornit sistemul de control.

magicmobility.com.au
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6.9 Cum functioneaza indicatorul bateriei
Indicatorul bateriei va permite sa aflati cata energie
mai aveti in baterii. Cel mai bun mod de a utiliza
indicatorul este sa invatati cum se comporta acesta
in timp ce conduceti scaunul electric. La fel ca
indicatorul de combustibil dintr-o masina, acesta
nu este complet precis, dar va va ajuta sa evitati
epuizarea energiei.

Cand sistemul de control este pornit, indicatorul
bateriei afiseaza o estimare a nivelului de incarcare
ramas al bateriei.

Nivelul de incarcare al bateriei depinde de modul in
care utilizati scaunul cu rotile electric, de temperatura
bateriei si de vechimea acesteia. Acesti factori vor
afecta distanta pe care o puteti parcurge cu scaunul
cu rotile electric. Toate bateriile scaunelor cu rotile
electrice Tsi vor pierde treptat capacitatea pe masura
ce se invechesc.

Daca indicatorul bateriei pare sa scada mai repede
decat de obicei, este posibil ca bateriile sa fie uzate.
Cand inlocuiti bateriile uzate, montati intotdeauna
tipul recomandat de Magic Mobility. Daca se
utilizeaza un alt tip de baterie, indicatorul bateriei
poate fi inexact.

6.10 inlocuirea bateriilor

Tnlocuirea sau instalarea bateriilor trebuie efectuata
intotdeauna de un tehnician specializat in scaune cu
rotile electrice.

6.11 Eliminarea si reciclarea bateriilor
Bateriile sunt considerate deseuri periculoase.

La sfarsitul duratei de viata a bateriei, contactati
autoritatea locala de reciclare sau un agent Magic
Mobility pentru instructiuni privind eliminarea. De
asemenea, agentul Magic Mobility va va oferi
informatii privind reciclarea altor piese ale scaunului
electric, ceea ce este foarte recomandat atunci cand
piesele sunt Tnlocuite.
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6.12 Izolarea bateriei (numai pentru modelele
XT2 si XT4)

Modelele XT sunt dotate cu un comutator de izolare

a bateriei, actionat de o maneta situata in partea din

spate a scaunului cu rotile.

ey

=

R ?\_f

™

/

MANETA <«— STANGA | MANETA — DREAPTA

BATERII [ZOLATE BATERII CONECTATE

magicmobility.com.au




Ingrijire si intretinere

Ca orice vehicul motorizat, scaunul dvs. cu rotile electric necesita verificari de
intretinere de rutina. Puteti efectua unele dintre aceste verificari singur(a), dar

se recomanda ca scaunul dvs. sa fie inspectat la un service autorizat de fabrica.
Reparatiile sau inlocuirile, inclusiv bateriile si anvelopele, trebuie efectuate numai
cu componente aprobate de producator, pentru a asigura performante optime
(consultati Sectiunea 7.20). Cu o ingrijire adecvata, scaunul dvs. cu rotile electric ar
trebui sa va ofere multi ani de functionare.

Nota: Anvelopele negre pot lasa urme pe podea. Daca scaunul cu rotile electric este
parcat in casa, luati in considerare parcarea acestuia pe un covor.

7.1 Presiunea in anvelope
Anvelopele umflate insuficient pot fi predispuse la perforare si pot reduce autonomia scaunului dvs. cu
rotile electric. Anvelopele umflate excesiv pot fi, de asemenea, periculoase si pot provoca explozia
anvelopelor, ceea ce poate duce la raniri. Presiunea maxima recomandata pentru anvelope este indicata pe
flancul anvelopei, insa presiunea maxima recomandata de Magic Mobility este indicata in tabelul de mai jos.
Presiunea neuniforma a anvelopelor poate determina scaunul cu rotile sa devieze intr-o parte.

Presiunea in pneuri trebuie verificata saptamanal. Toate anvelopele pneumatice sunt echipate cu valve de
tip auto si pot fi umflate folosind majoritatea pompelor manuale si cu picior obisnuite pentru automobile. Nu
utilizati niciodata prizele de aer din statiile de service. Nerespectarea presiunii corecte de umflare poate duce
la reducerea performantei sau poate afecta negativ siguranta dvs.

O presiune mai mica a anvelopelor rotilor motrice va asigura o tractiune mai buna in noroi si pe suprafete mai
moi, cum ar fi pietrisul. Cand conduceti pe suprafete mai ferme, presiunea anvelopelor pentru teren accidentat
poate fi marita conform tabelelor de mai jos si in functie de greutatea utilizatorului, preferintele si capacitatea
de conducere.

7.2 Roti motrice Magic 360 si XT4 off-road

Descrierea TABEL DE ORIENTARE PENTRU DRUMURI NEASFALTATE Presiune maxima

anvelopelor Presiuni optime de functionare recomandate de Magic Mobility in functie de

capacitatea
anvelopei

Greutatea utilizatorului (Ib)
100 150 200 250 300 350 400

15 103 24 p5|
145/70-6 165 kPa

Presiunea optima
de functionare
recomandata de
Magic Mobility
pentru utilizarea
pe sosea

13 psi
90 kPa

13 20

n 76

Presiunea anvelopelor (PSI)
Presiunea anvelopelor (kPa)

62

@5 4m}
48
40 70 100 130 160 182

Greutatea utilizatorului (kg) 47-50 Nm
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7.3 Roti motrice Magic 360 si Frontier V6/V4 hibride

Descrierea Presiuni optime de functionare recomandate de Magic Mobility Pr?smne n.1aX|mé
anvelopelor in functie de
capacitatea
Greutatea utilizatorului (Ib) a:velopei
100 150 200 250 300 350 400
28 193 38 psi
5.30/4.50-6 262 kPa

Z‘ 24 165§
5 ' B
3 [ 2
£ | 5
% 20 I 138 g
n
|
3 | G

& 16 | o £ @5 )

|
|
12 ! 83 47-50 Nm
40 70 100 130 160 182
Greutatea utilizatorului (kg)
7.4 Roti motrice Magic 360 si XT2 urban grey si roti motrice Frontier V6/V4 urban

Descrierea

Presiuni optime de functionare recomandate de Magic Mobility

Presiune maxima

anvelopelor in functie de
capacitatea
B Greutatea utilizatorului (Ib) anvelopei
3.00-8 100 150 200 250 300 350 400 P
(14x3) 50 345 50 psi
345 kPa
45 310 _
5 ' 5
i.é- 40 : 276§-
[ [
> >
& | g
g 35 201 g
5 | £
| ,
* 30 ! 207" &3}
|
|
25 + 172 47-50 Nm
40 70 100 130 160 182
Greutatea utilizatorului (kg)
7.5 Roti motrice Magic 360 si XT2 urban black
Descrierea i ima
Presiuni optime de functionare recomandate de Magic Mobility Pr?slune n'laxma
anvelopelor in functie de
capacitatea
Greutatea utilizatorului (Ib) anvelopei
100 150 200 250 300 350
36 248 35 psi
3.00-8 241 kPa
(14x3) |
34 234 _
: 32 | 221 3
[ [
g | £
g 3
5 | H
[ o
g 30 I 207 g
2 2
$ | g )
= 28 ! 103 © J-
|
|
26 1 179 47-50 Nm
40 70 100 130 160
Greutatea utilizatorului (kg)
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7.6 Roti motrice Frontier V6/V4 si Extreme X8 off-road

Descrierea
anvelopelor

TABEL DE ORIENTARE PENTRU DRUMURI NEASFALTATE

Presiuni optime de functionare recomandate de Magic Mobility

Presiune maxima
in functie de

Greutatea utilizatorului (Ib)
100 150 200 250 300 350

145/70-6

400

55

48

capacitatea
anvelopei
24 psi
165 kPa

Presiunea optima

Presiunea anvelopelor (PSI)
o

40 70 100

Greutatea utilizatorului (kg)

de functionare
recomandatd de
Magic Mobility
pentru utilizarea
pe sosea

4

12 psi
83 kPa

Presiunea anvelopelor (kPa)

34

@94}
28 J
130 160 182

47-50 Nm

7.7 Roti pivotante Frontier V6/V4

Descrierea L. . . - i imd
Presiuni optime de functionare recomandate de Magic Mobility Pr?smne rflanma
anvelopelor ’ in functie de
capacitatea
2.80/2.50-4 Greutatea utilizatorului (Ib) anvelopei
' ‘ 100 150 200 250 300 350 400
(9x2.5) 40 276 36 psi
248 kPa
38 262
s =
= € &
i s s
i:‘ 36 248§
[7] [
200x50 g 34 234 9
(8x2) 5
(-9
. 32 o J- )
@ 30 207 22-25 Nm
40 70 100 130 160 182
Greutatea utilizatorului (kg)

7.8 Repararea anvelopelor perforate

Din pacate, pot aparea perforari ale anvelopelor.
Exista cateva masuri de precautie pe care le puteti
lua pentru a minimiza aceasta probabilitate:

* Numai pentru anvelopele pentru uz urban -
montati roti solide, insa retineti ca acestea
pot face deplasarea mai dificila, dar nu se vor
dezumfla

* Montati kitul Magic Mobility de protectie impotriva
perforarii anvelopelor (captuseala din fibra
aramidica + etansant), care reduce probabilitatea
de perforare. Contactati agentul Magic Mobility
pentru a monta kitul pe rotile actuale. Captuselile
pot fi apoi transferate pe noile anvelope, cand va
veni momentul

+ Instalati etansantul pentru anvelope in camere
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* Mentineti presiunea corecta a anvelopelor si
inlocuiti anvelopele atunci cand sunt uzate sau
crapate.

Perforarile pot fi reparate de agentul Magic Mobility
sau de majoritatea magazinelor de anvelope pentru
biciclete, ATV-uri sau masini.

7.9 Uzura anvelopelor

Durata de viata a anvelopelor variaza de la luni la
ani, in functie de utilizarea zilnica. Pentru a profita
la maximum de anvelopele dvs., este important

sa le umflati corect. Utilizati intotdeauna piese
recomandate de producétor si inlocuiti anvelopele
atunci cand adancimea benzii de rulare scade sub
2 mm, deoarece anvelopele vor incepe sa piarda
aderenta si vor deveni mai predispuse la perforare.

magicmobility.com.au
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7.10 ingrijirea kitului caroseriei

Scaunul dvs. cu rotile electric are un kit de caroserie
din plastic care poate fi curatat usor cu o carpa
moale umeda si un detergent usor. Nu spalati
niciodata scaunul cu rotile electric cu furtunul sau

cu aparatul de spalat cu presiune si nu il expuneti la
contact direct cu apa.

7.11 ingrijirea tapiteriei

Tapiteria scaunului dvs. cu rotile electric poate fi
curatata cu sapun delicat si apa. Este important sa
evitati intotdeauna patrunderea apei in componentele
electrice. Nu folositi niciodata produse chimice pentru
a curata tapiteria din vinilin a sezutului, deoarece
acest lucru poate face ca sezutul s& devina alunecos
sau sa se usuce si sa se crape. Pentru partile
acoperite cu tesatura se poate folosi un detergent
universal pentru tapiterie.

Durata de viata a tapiteriei poate fi afectata de

uleiurile produse de piele, transpiratie si
anumite medicamente. Se recomanda inlocuirea
tapiteriei daca aceasta este crapata, rupta sau
prezintd uzura semnificativa. Tesaturile uzate pot
creste riscul de incendiu. Retineti ca spalarea
tapiteriei poate reduce calitatea de ignifugare a
tesaturii, de asemenea.

7.12 ingrijirea joystick-ului

Joystick-ul si carcasa scaunului cu rotile electric
pot fi curatate cu o carpa umeda si detergent diluat.
Ecranul LCD poate fi curatat cu o carpa moale,
uscata, care nu lasa scame.

{ ° Nuutilizati niciodata solutie de curatat

: geamurile, praf de curatat abraziv sau agent
de curatare pe baza de solventi. Acestea vor zgaria
ecranul si vor indeparta stratul anti-reflexie

» Joystick-ul NU este rezistent la apa.

7.13 Avertisment privind apa

Evitati pe cat posibil expunerea scaunului electric la
orice tip de umezeala (ploaie, zapada, ceata, apa
sarata sau spalare). O astfel de expunere poate
provoca defectiuni electrice si mecanice si poate
duce la ruginirea prematura a scaunului. Consultati
Sectiunea 7.14 referitoare la coroziune. Daca
scaunul cu rotile electric intra in contact cu apa, este
important sa il uscati bine cu un prosop si apoi sa il
|&sati s& se usuce intr-o camera incalzita timp de
10-12 ore. Verificati intotdeauna functionarea
joystick-ului si a frénelor inainte de a utiliza din nou
scaunul cu rotile electric. Daca aveti indoieli sau
observati neconcordante la scaunul cu rotile electric,
contactati agentul Magic Mobility.
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{ - Nulasati scaunul cu rotile electric in ploaie
) sau in orice fel de furtuna

* Nu utilizati niciodata scaunul cu rotile electric in
dus si nu il [asati intr-o baie umeda in timp ce
faceti dus.

Scaunul cu rotile electric are motoare
electrice si nu trebuie condus niciodata
prin apa, in rauri, paraie si mare.

7.14 Protectie impotriva coroziunii

Scaunul dvs. cu rotile electric a fost fabricat utilizand
o serie de procese care rezista la coroziune. S-au
depus toate eforturile pentru a asigura durabilitatea
pe termen lung a acestuia; cu toate acestea, nu
putem garanta ca scaunul cu rotile electric va
ramane fara coroziuni pe toata durata de viata.
Prevenirea, protectia si intretinerea regulata sunt
esentiale pentru a reduce riscul de coroziune.

Coroziunea scaunului cu rotile electric este
cauzata de obicei de:

» Zgarieturi sau ciobiri ale vopselei cauzate de
impactul cu pietre sau alte obiecte dure

» Acumularea de sare, murdarie si umezeala pe
componentele sasiului

» Expunerea la medii foarte corozive, cum ar fi plaja
sau zona de coasta si zonele apropiate de rauri si
paraie.

Zgarieturi si ciobiri ale vopselei

Daca sasiul scaunului cu rotile electric sau orice alte
componente din otel sunt zgériate sau ciobite, ldsand
metalul expus, va recomandam sa urmati pasii de
mai jos pentru a repara vopseaua:

+ Slefuiti usor zona expusa pentru a indeparta
marginile vopselei desprinse sau cioburile.
Asigurati-va ca orice urméa de coroziune de pe
suprafata a fost indepartata in cadrul acestui
proces

+ Aplicati solvent de curatare pe zona respectiva
pentru a indeparta praful, impuritatile si uleiurile

» Aplicati grund pe zona care necesita retusare

» Dupa uscare, aplicati vopsea de retus si asigurati-
va ca acopera toate zonele expuse. Dupa uscare,
zona ar trebui sa fie protejata impotriva coroziunii
ulterioare.

Daca nu este posibil sa efectuati acesti pasi, aplicati

un produs comercial de conversie/neutralizare a

ruginii pentru a preveni raspandirea ruginii.
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Plaja, apa sarata si zone de coasta

{ ° Apasarata si mediul inconjurator sunt extrem
de corozive

* Expunerea la zonele de coasta va creste,
de asemenea, probabilitatea de coroziune a
scaunului dvs. electric, chiar daca acesta nu este
utilizat pe plaja. In general, aerul de coasta are
un continut de sare mult mai ridicat decat cel
din zonele interioare. Cele mai ridicate rate de
coroziune costiera se inregistreaza, in general, la
aproximativ 500 de metri de tarm.

Zapada si gheata, drumuri gi trotuare sarate

Evitati pe cat posibil utilizarea scaunului cu

rotile electric pe suprafete sarate, deoarece
sarea poate afecta in mod negativ multe componente
ale scaunului cu rotile electric. Daca conduceti
scaunul cu rotile electric pe suprafete umede,
inghetate sau sarate, consultati sectiunea de
intretinere preventiva de mai jos pentru sfaturi
suplimentare.

Curatarea dupa utilizare

Cand scaunul cu rotile electric a fost utilizat in medii
de coasta, umede sau sarate, curatarea suplimentara
este esentiala pentru a reduce riscul de rugina. Dupa
intoarcerea de la plimbare, toate partile scaunului cu
rotile electric trebuie sterse cu o carpa umezita cu
apa calda. Scaunul cu rotile electric trebuie apoi lasat
intr-un mediu cald si uscat pentru a se usca complet.
De asemenea, poate fi util sa indepartati cat mai
mult nisip si/sau sare posibil. Nu spalati niciodata
scaunul cu rotile electric cu furtunul.

intretinere preventiva

Pentru utilizarea regulata pe plaja sau in medii
sarate, va sugeram sa utilizati un lubrifiant spray pe
baza de ulei pe axele motorului, axele rotilor, axele
furcilor rotative, tirantele, elementul de blocare a
directiei (doar pentru modelul Extreme X8) si alte
piese mobile ale scaunului cu rotile electric. Agentul
local va poate ajuta, daca este necesar.

7.15 Depozitarea

Depozitati scaunul cu rotile electric Magic Mobility
intr-un mediu cald si uscat. Daca nu utilizati scaunul
cu rotile electric In mod regulat, se recomanda
incarcarea bateriilor cel putin o data pe luna.
Depozitati intotdeauna bateriile complet incércate.

Daca depozitati scaunul cu rotile electric pentru

o perioada indelungatéa, contactati agentul

Magic Mobility, care va poate oferi sfaturi privind
deconectarea bateriilor si blocarea scaunului cu rotile
electric pentru a evita aplatizarea anvelopelor.
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P Expunerea scaunului cu rotile electric la
temperaturi excesive va afecta durata de
viata a bateriei. Evitati depozitarea scaunului cu rotile
electric Tn medii extrem de calde sau reci

» Dupa perioade lungi de depozitare, este
recomandat sa solicitati inspectarea scaunului
cu rotile electric de catre agentul autorizat.
Consultati Sectiunile 7.16-7.19 pentru verificarile
de siguranta.

7.16 Verificari zilnice
 Verificati dacéa bateriile sunt complet incarcate

» Cu sistemul de control oprit, verificati daca
joystick-ul nu este indoit sau deteriorat si daca
revine in pozitia centrala atunci cand este eliberat

* Asigurati-va cd mansonul joystick-ului nu este rupt
sau crapat, deoarece ar putea patrunde apa. De
asemenea, asigurati-va ca conexiunea electrica
este sigura. Daca mansonul joystick-ului este rupt
sau crapat, inlocuiti-l imediat.

7.17 Verificari saptamanale

Testati franele electrice pe o suprafata plana, cu cel
putin un metru de spatiu liber in jurul scaunului cu
rotile electric. Apoi:

» Porniti sistemul de control

+ Verificati daca, dupa o secunda, indicatorul
bateriei ramane aprins sau clipeste lent

. Tmpingeti joystick-ul incet Tnainte pana cand auziti
ca frénele electrice functioneaza. Scaunul poate
incepe sa se miste

+ Eliberati imediat joystick-ul. Trebuie sa auziti
fiecare frana electrica functionand in cateva
secunde

* Repetati testul de trei ori, impingand joystick-ul
inapoi, spre stadnga si spre dreapta

+ Verificati daca presiunea in pneuri corespunde
specificatiilor din Sectiunea 7.1

+ Verificati uzura anvelopelor. Inspectati cadrul si
mecanismele de pozitionare a puterii pentru a
detecta prezenta corpurilor straine. Verificati in
jurul motorului si axelor rotilor.
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amanal

Zilnic
Sapt
Trimestrial

Anual

Verificari

Verificati mansonul joystick-ului

Verificati daca joystick-ul revine in
pozitia centrala

AN

Asigurati-va ca franele
functioneaza

Verificati presiunea in pneuri si
inspectati uzura acestora

Verificati cadrul si baza pentru a
vedea daca exista obiecte straine

Verificati dacd mufele si conexiunile
sunt fixate corespunzator

Verificati daca cablurile prezinta
semne de uzura

Verificati uzura partilor mobile

Verificati daca elementele de fixare
sunt slabite

Verificati daca tapiteria prezinta
semne de uzura

Service efectuat de un agent
autorizat

7.18 Verificari lunare

* Daca scaunul dvs. cu rotile electric este echipat
cu lumini, indicatoare sau dispozitive de reglare a
sezutului, verificati functionarea acestora

« In timpul conducerii, acordati atentie zgomotelor
sau vibratiilor noi care ar putea indica o problema

 Verificati daca toti conectorii electrici sunt fixati,
conectati corespunzator si nu prezinta deteriorari

+ Verificati starea tuturor cablurilor pentru a detecta
eventualele deteriorari

+ Verificati daca elementele de fixare sunt stranse.
Acordati atentie joystick-ului

* Inspectati tapiteria conform Sectiunii 4.21.

7.19 Verificari anuale

Este foarte recomandat sa efectuati revizia anuala a
scaunului cu rotile electric. Duceti scaunul cu rotile
electric la agentul Magic Mobility pentru a va asigura
ca functioneaza corect.

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric

7.20 Revizie

Contactati agentul Magic Mobility pentru a programa
lucrarile de service. Agentul dvs. va poate oferi
informatii si despre optiunile de imprumut (inchiriere)
a scaunului in aceasta perioada. Retineti ca multe
dintre scaunele noastre cu rotile electrice motor

sunt foarte personalizate si este posibil ca un scaun
imprumutat (inchiriat) sa nu fie adecvat.

Efectuati intotdeauna verificérile zilnice, sdptamanale
si lunare. Daca observati simptome precum vibratii
excesive, hamuri uzate, conectori deteriorati,

uzurd inegala a anvelopelor, miscari neobisnuite,
piese rupte sau orice altceva care va poate cauza
ingrijorare intre reviziile de service, contactati imediat
agentul Magic Mobility.

Configurarea/programarea sistemului de control
trebuie efectuatd numai de persoane/agenti autorizati
de Magic Mobility. Reglajele finale ale controlerului
pot afecta alte functionalitati ale scaunului cu rotile
electric.

Memento — nu modificati si nu solicitati modificarea
scaunului cu rotile electric in moduri care nu sunt
autorizate de Magic Mobility.

Cand contactati agentul dvs. sau Magic Mobility,
asigurati-va ca aveti la indeméana modelul si numarul
de serie al scaunului dvs. cu rotile electric, deoarece
ne va fi mai usor sa va ajutam (consultati sectiunea
2.3 pentru locatia numarului de serie).

7.21 Masuri de igiena in caz de reutilizare

fnainte de reutilizarea scaunului cu rotile, acesta

trebuie pregatit cu atentie. Toate suprafetele care
intra Tn contact cu utilizatorul trebuie tratate cu un
spray dezinfectant.

Pentru aceasta, trebuie sa utilizati un dezinfectant
autorizat/recomandat n tara dvs., pentru
dezinfectarea rapida pe baza de alcool a produselor
medicale si a dispozitivelor medicale, care trebuie
dezinfectate rapid. Tineti cont de instructiunile
producatorului pentru dezinfectantul pe care il
utilizati.

magicmobility.com.au



7.22 Eliminarea

Simbolurile de mai jos indica faptul ca produsul dvs.
trebuie eliminat separat de deseurile menajere, in
conformitate cu legile si reglementarile locale. Cand
acest produs ajunge la sféarsitul ciclului de viata,
duceti-l la punctul de colectare local desemnat de
autoritatile locale. Colectarea separata si reciclarea
produsului dvs. vor contribui la conservarea
resurselor naturale si vor asigura reciclarea acestuia
intr-un mod care protejeaza mediul inconjurator.

Asigurati-va ca sunteti proprietarul legal al

produsului Thainte de a aranja eliminarea acestuia in
conformitate cu recomandarile de mai sus si cerintele
nationale.

Este posibil sa se aplice reglementari locale speciale
privind eliminarea sau reciclarea. Acestea trebuie
luate Tn considerare atunci cand eliminati scaunul

cu rotile electric. Acestea pot include curatarea sau
decontaminarea scaunului cu rotile electric Thainte de
eliminare.

Urmatoarea lista poate fi de asemenea utila:

Otel - cadru, furci, suport pentru picioare, cotiera,
sistem de pozitionare sub sezut

Aluminiu - roti, brate fata si spate Magic 360
Aluminiu si cupru - motoare

Plumb - baterii

Plastic - capace, placa pentru talpi

Ambalaj - ambalaj din plastic, carton

Deseuri electronice - incarcator, modul de
alimentare, modul de asezare, controler, cabluri.

Eliminarea sau reciclarea trebuie efectuata de catre
un agent autorizat sau intr-un loc de eliminare
autorizat. Alternativ, scaunul cu rotile electric poate fi
returnat agentului dvs. pentru eliminare.

QY

L T4

B Re B e
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Comenzi joystick
8.1 Modul joystick LED

DEPANARE JOYSTICK LED
Daca problema persista dupa ce ati efectuat verificarile de mai jos, contactati agentul
autorizat.
*Daca functia de inversare a motoarelor a fost activata, atunci referintele pentru stanga si
dreapta vor trebui transpuse.
1 Bateria trebuie incarcata sau exista o conexiune defectuoasa la baterie. Verificati
® conexiunea bateriei. Daca conexiunile sunt bune, incercati sa incarcati bateria
2 Motorul din stdnga* are o conexiune defectuoasa. Verificati conexiunile motorului din
o stanga.
3 . Motorul din stanga* are un scurtcircuit la o conexiune a bateriei. Contactati agentul de
o service.
4 o Motorul din dreapta* are o conexiune defectuoasa. Verificati conexiunile motorului din
o dreapta.
Motorul din dreapta* are un scurtcircuit la o conexiune a bateriei.
5 o* i .
o Contactati agentul de service.
6 Scaunul cu rotile electric nu poate fi condus din cauza unui semnal extern.
o'. Cauza exacta depinde de modelul scaunului cu rotile electric
7 o Este indicata o defectiune a joystick-ului. Asigurati-va ca joystick-ul se afla in pozitia
B centrald Tnainte de a porni sistemul de control.
8 P = Este indicata o posibila defectiune a sistemului de control. Asigurati-va ca toate
o conexiunile sunt sigure.
9 > - Franele de parcare au o conexiune defectuoasa. Verificati frana de parcare si
o ® conexiunile motorului. Asigurati-va ca conexiunile sistemului de control sunt sigure.
S-a aplicat o tensiune excesiva la sistemul de control. Aceasta este cauzata de obicei
10 o® o, ] = N - 3=f
° * de o conexiune defectuoasa a bateriei. Verificati conexiunile bateriei.
7+'S °® Este indicata o eroare de comunicare. Asigurati-va ca cablul joystick-ului este
20008 conectat corect si nu este deteriorat.
LED-UL \ o . . .
. ’ Se indica declansarea actuatorului. Daca sunt montate mai multe actuatoare,
ACTUATORULUI - e . . “ I . .
CLIPESTE - ' verificati care dintre ele nu functioneaza corect. Verificati cablajul actuatorului.

8.2 Modul joystick LCD
ECRAN DE DIAGNOSTICARE

Ecranul de diagnosticare se afiseaza atunci cand circuitele de siguranta ale
comenzii au functionat pentru a impiedica deplasarea scaunului electric.
Daca eroarea se afla intr-un modul inactiv cu un profil de conducere selectat,
atunci conducerea este incéa posibila si ecranul de diagnosticare va apéarea
intermitent.

A = cod de eroare B = modul identificat C = mesaj de eroare

] O R =] EEEEE
Program Controls

Controls > @ Diagnostics
System > @ Timers

I 1]
N i Diagnostics Masaj de Aparitii
eroare

Waraing ot ange—
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DEPANARE OBISNUITA

CENTRE JOYSTICK

Cea mai frecventa cauza a acestei erori este devierea joystick-ului de la centru fnainte si in

Cauza . L .
(CENTRARE timpul pornirii acestuia.
JOYSTICK) Solutie | Asigurati-va ca joystick-ul este centrat si porniti si opriti CJSM2.
LOW BATTERY Cauzé | Apare atunci cand CJSM2 detecteaza ca tensiunea bateriei a scizut sub 16 V.
(BATERIE -
DESCARCATA) Solutie | Incarcati bateriile
HIGH BATTERY Cauza | Apare cand CJSM2 detecteaza ca tensiunea bateriei a crescut peste 35 V.
VOLTAGE (TENSIUNE
BATERIE RIDICATA) | Solutie | Verificati starea bateriilor si conexiunile la CJSM2
BRAKE ERROR Cauza | Apare cand CJSM2 detecteaza o problema la franele motorului sau la conexiunile acestora.
(EROARE LA FRANA) Solutie | Verificati daca franele motorului nu sunt decuplate (vezi sectiunea 4.10)
MOTOR ERROR Cauza | Apare cand CJSM2 detecteaza ca un motor s-a deconectat
(EROARE MOTOR) Solutie | Verificati motoarele, cablurile si conexiunile la CJSM2

Cauza | Apare cand oricare dintre intrarile de limitare este activa si in stare de functionare continua

Opiriti si reporniti alimentarea. Aceasta va iesi din modul de functionare continua si ar putea
INHIBIT ACTIVE rezolva eroarea
(LIMITARE ACTIVA) Solutie . ) .
’ Coborati sezutul si retrageti pinul de andocare
Verificati toate cablurile si comutatoarele conectate la limitatoare
GONE TO SLEEP Cauza Apare cand CJSM2 a fost lasat inactiv pentru o perioada mai mare decat cea setata in
(|NTRAT iN MODUL temporizatorul de repaus
DE REPAUS) Solutie |  Porniti joystick-ul pentru a-l ,trezi”
. Cauzs Apare atunci cand CJSM2 detecteaza ca un incarcator este conectat la limitatorul 1 sau

CHARGING (IN CURS limitatorul 3. Ecranul de incarcare a bateriei va fi afisat in timpul conectérii incarcatorului
DE INCARCARE)

Solutie | Deconectati incarcatorul de la scaunul cu rotile electric

Cauza | Apare cand CJSM2 detecteaza o defectiune Tn cablajul dintre oricare dintre module.
BAD CABLE (CABLU Verificati toate cablurile si conexiunile pentru a va asigura ca sunt intacte si ca nu exista
DEFECT) Solutie | Puncte de strangere

Daca exista deteriorari vizibile ale cablurilor, contactati agentul de service pentru a le inlocui

8.3 Blocarea sistemului de control

Sistemul de control poate fi blocat fie utilizadnd o secventa de butoane de pe tastatura, fie cu o cheie fizica.
Aceasta functie va fi configurata din fabrica.

BLOCAREA UTILIZAND TASTATURA
+In timp ce sistemul de control este pornit, ap&sati si tineti apasat comutatorul de

pornire/oprire

» Dupa o secunda, sistemul de control va emite un semnal sonor. Acum eliberati

comutatorul de pornire/oprire

» Deplasati joystick-ul inainte pana cand sistemul de control emite un semnal sonor
» Deplasati joystick-ul Thapoi pana cand sistemul de control emite un semnal sonor
» Eliberati joystick-ul, se va auzi un semnal sonor lung

BLOCAREA UTILIZAND CHEIA

Cu sistemul de control pornit,
introduceti si scoateti o cheie furnizata
de PGDT in priza incarcatorului de pe
modulul joystick-ului. Se va auzi un bip
scurt.

Scaunul cu rotile electric este acum
blocat.

» Scaunul cu rotile electric este acum blocat, iar pictograma lacatului va fi afisata la
urmatoarea pornire a sistemului de control.

DEBLOCAREA UTILIZAND TASTATURA
+ Daca sistemul de control este oprit, apasati comutatorul de pornire/oprire

» Deplasati joystick-ul nainte pana cand sistemul de control emite un semnal sonor
» Deplasati joystick-ul inapoi pana cand sistemul de control emite un semnal sonor
» Eliberati joystick-ul, se va auzi un semnal sonor lung

DEBLOCAREA UTILIZAND CHEIA

Cu sistemul de control pornit,
introduceti si scoateti o cheie furnizata
de PGDT in priza incarcatorului de pe
modulul joystick-ului. Se va auzi un bip
scurt.

*  Scaunul cu rotile electric este acum deblocat.

Scaunul cu rotile electric este acum
deblocat.

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric
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Interferente electromagnetice EMI

1. ATENTIE!

Versiunea standard a scaunului dvs. cu rotile electric a fost testata in conformitate cu cerintele aplicabile in
ceea ce priveste radiatiile electromagnetice (cerinte EMC). Indiferent de aceste teste, nu se poate exclude
posibilitatea ca radiatiile electromagnetice sa influenteze scaunul cu rotile electric. De exemplu:

» Telefoane mobile
* Aparate medicale de mari dimensiuni
» Alte surse de radiatii electromagnetice.

Nu se poate exclude posibilitatea ca scaunul cu rotile electric sa interfereze cu campurile electromagnetice.
De exemplu:

* Usile magazinelor
+ Sisteme de alarma antiefractie in magazine
+ Dispozitive de deschidere a usilor de garaj.

n cazul improbabil in care apar astfel de probleme, anuntati imediat agentul autorizat.

| PERICOL!

+ Cand utilizati aparate radio bidirectionale, walkie-talkie, statii radio CB, statii de radioamatori, statii radio
portabile si alte dispozitive de transmisie puternice, scaunul cu rotile electric trebuie oprit complet si
deconectat

+ Utilizarea telefoanelor fara fir, a telefoanelor mobile si a telefoanelor celulare, inclusiv a dispozitivelor
hands-free, este permisa, dar daca se constata o functionare anormala a scaunului cu rotile electric,
acesta trebuie oprit imediat si deconectat.

Consultati si manualele de utilizare R-net, Omni2 si CJSM2.

46 Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric magicmobility.com.au



Care sunt dimensiunile scaunului meu cu rotile
electric?

Doua dintre cele mai frecvente intrebari pe care le primim sunt ,,Cat de mare este
scaunul meu cu rotile electric?” si ,,ce greutate are?”.

Toate scaunele cu rotile electrice Magic Mobility sunt fabricate la comanda, special pentru dvs., asa ca nu
este intotdeauna usor sa raspundem la aceste intrebari. Dar vom face tot posibilul sa va ajutam.

Luarea masuratorilor

Retineti ca, in unele cazuri, latimea sezutului poate fi mai mare decat baza. In functie de pozitia pl&cii pentru
talpi, lungimea totala a scaunului cu rotile electric poate varia, de asemenea. Instructiunile de mai jos va vor
ajuta sa masurati scaunul.

Multe spitale dispun de cantare care pot fi utilizate pentru a cantari un scaun cu rotile electric. Alternativ,
consultati site-ul nostru web pentru informatii care va vor ajuta sa calculati o valoare aproximativa.

Numai in Australia

Daca puteti vizita Magic Mobility, vom cantari si masura cu placere scaunul dvs. cu rotile electric.

Daca baza este cea mai lata, Ridicati spatarul la unghiul Masurati distanta de la podea
utilizati dimensiunile din maxim. Conduceti scaunul cu pana la partea superioara a
sectiunea 11. rotile electric pana cand placa tetierei. Nu uitati ca, tn timpul

pentru talpi atinge usor peretele. transportului, puteti scoate tetiera
si regla unghiul spatarului pentru
a reduce dimensiunea.

Daca nu, in general, punctul cel
mai lat este intre cotiere. Masurati distanta de la perete
pana la punctul cel mai
indepartat.
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Specificatii tehnice

Magic Mobility nu poate furniza specificatii tehnice pentru piese care nu sunt produse de Magic Mobility si nici nu
poate garanta performantele indicate in tabelul de mai jos. Daca nu gasiti ceea ce aveti nevoie, contactati agentul
dvs. sau Magic Mobility.

UK
CA

In calitate de producator, Magic Mobility
declara ca scaunele cu rotile electrice
sunt conforme cu Regulamentul britanic
privind dispozitivele medicale nr. 618 din
2002.

q

in calitate de producator, Magic Mobility
declara ca scaunele cu rotile electrice

sunt conforme cu Regulamentul UE
privind dispozitivele medicale
(2017/745).

STANDARD DEFINITIE/DESCRIERE GREUTATEA MANECHINULUI DE TESTARE (KG)
Magic Frontier | Frontier | Frontier | Frontier Extrem
3 6go V6ATsi| V6 va v4 X‘; ¢l xt2 | xTa
Urban |Compact| RWD FWD
. Produse de asistenta pentru
EN 12182: 2012 persoane cu dizabilitati - cerinte 160 182 182 182 182 182 136 182
Clasa B . ’ ’
generale si metode de testare
) Scaune cu rotile electrice, scutere
EN 12184: 2022 si incarcatoarele acestora — cerinte | 160 182 182 182 182 182 136 182
Clasa B T . ’
si metode de incercare
) Produse de asistenta pentru
EN 12182: 2012 persoane cu dizabilitati - cerinte 160 182 N/A N/A N/A 182 136 182
Clasa C . ’
generale si metode de testare
) Scaune cu rotile electrice, scutere
EN 12184: 2014 si incarcatoarele acestora — cerinte | N/A 182 N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Clasa C T N ’
si metode de incercare
) Scaune cu rotile electrice, scutere
EN 12184: 2022 si incarcatoarele acestora — cerinte | 160 N/A N/A N/A N/A 182 136 182
Clasa C " N ’
si metode de incercare
Cerinte si metode de testare pentru
ISO 7176-8: reZ|.st?nt,.a la _|mpact, reZ|stent,av 160 182 155 182 182 182 136 182
2014 statica si rezistenta la oboseala a
materialului
Scaune cu rotile electrice - Partea
ISO 7176-19: 19: Dispozitive de mobilitate pe
2008 roti destinate utilizarii ca scaune in 102 6 102
autovehicule

DESCRIERE

SPECIFICATII

Magic 360 si Frontier

260 x 172 x 210 mm

Dimensiuni maxime ale bateriei (L x | x h) Extreme X8 307 x 172 x 220 mm
XT2 si XT4 333 x 171 x 237 mm
Magic 360, Frontier si Extreme X8 70 Ah (C20)
Capacitatea bateriei*
Extreme X8 90 Ah (C20)
* Variatii regionale
XT2 si XT4 115 Ah (C20)
Tensiune maxima admisibila de incarcare 24V
Curent maxim de incarcare 12 A (rms)

Tip conector de incarcare Controler, manual

Izolatie Clasa 2, izolatie dubla

Manualul de utilizare al scaunului cu rotile electric magicmobility.com.au

48



MAGIC 360
Denumirea modelului scaunului electric testat: Magic 360, cu ridicare electrica, basculare
W= 47 magic” electrica, suport pentru picioare electric central si spatar anti-forfecare pentru reabilitare. Sunt
incluse specificatiile pentru unele optiuni comune. Toate masuratorile presupun o adancime a
sezutului de 460x460 mm (18x18”) si Inaltimi standard ale spatarului. Deoarece fiecare scaun
electric este fabricat la comanda, sunt posibile variatii faté de informatiile de mai jos.
DESCRIERE MINIMUM MAXIMUM
Suport pentru picioare central 983 mm Splaca pventru talpi 1160 mm
rasturnata)
Sup0|.'t pentru picioare central 983 mm '(placa pfzntru talpi 1130 mm
. N . electric rasturnata)
Lungimea totala a bazei S5 i (e e
Suport pentru picioare rabatabil - ,UP ,p Y 1080 mm
picioare indepartat)
Suport pentru picioare rabatabil 983 mm (suport pentru
) . - < 1125 mm
electric picioare indepartat)
Suport pentru picioare central 665 mm
Sup0|.'t pentru picioare central 640 mm
T . electric
Raza minima de virare
Suport pentru picioare rabatabil 615 mm
Suport pentru picioare rabatabil 655 mm
electric
Roti pentru teren accidentat 660 mm
Latimea totala a bazei Roti hibride 635 mm
Roti pentru uz urban 610 mm
NOTA: Tn functie de Iatimea sezutului, cotierele pot fi mai late decat baza
Ridicare si basculare electrica 435 mm 735 mm
Irjavltlmea?ezutulw fatd de podea, Basculare electrica 435 mm
fara perna
Sezut fix 430 mm
Greutate totald, inclusiv suportul | Ridicare si basculare electrica 127 kg (fara baterii) 173 kg (cu baterii)
central electric pentru picioare g oo electric 119 kg (f&ra baterii) 165 kg (cu baterii)
si spatarul anti-forfecare pentru
reabilitare Sezut fix 103 kg (fara baterii) 149 kg (cu baterii)
Factori care influenteaza greutatea totala: baterii (set de 2) 46 kg
Greutatea de transport a celei mai grele parti (1 baterie) 23 kg
Stabilitate staticd (CLASAB - cel | Tn panta/ 14°
mai nefavorabil caz cu ridicare si | in urcare / 9°
basculare) lateral 12°
Stabilitate statica (CLASA Tn panta /
C - cel mai nefavorabil caz cu in urcare / 15°
basculare) lateral
Stabilitate dinamica in urcare (CLASA B) 6°
Stabilitate dinamica in urcare (CLASA C) 10°
Consum de energie/Autonomie estimata 35 km

Urmatoarele aspecte au o influenta negativa asupra autonomiei: obstacole, teren accidentat, conducerea pe pante, expunerea la
temperaturi sub punctul de inghet si utilizarea frecventa a optiunilor de sezut electric

Capacitate de urcare a obstacolelor 100 mm
Distanta miniméa de franare la viteza maxima 1,8 m

Viteza maxima Tnainte 10 km/h
Garda la sol (baza) 90 mm
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FRONTIER V6 AT S| URBAN

Denumirea modelului scaunului electric testat: Frontier V6 AT, cu ridicare electrica, basculare
Frontier electrica, suport pentru picioare central si spatar MPS. Sunt incluse specificatiile pentru unele
optiuni comune. Toate masuratorile presupun o adancime a sezutului de 460x460 mm (18x18”)
si indltimi standard ale spatarului. Deoarece fiecare scaun electric este fabricat la comanda, sunt
posibile variatii fatd de informatiile de mai jos.
DESCRIERE MINIMUM MAXIMUM
Suport pentru picioare central 1050 mmv(placa Qentru talpi 1165 mm
rasturnata)
Sup0|_'t pentru picioare central 1050 mmu(placa Qentru talpi 1140 mm
. . . electric rasturnata)
Lungimea totald a bazei 050 i (EXweri weriny
Suport pentru picioare rabatabil . . P . P 1165 mm
picioare indepartat)
Suport pentru picioare rabatabil 1050 mm (suport pentru
) . N - 1235 mm
electric picioare indepartat)
ertru/centru 'suport pentru 595 mm
o . picioare electric
Raz& minima de virare Suport pentru picioare rabatabil/
. . 640 mm
rabatabil electric
Roti pentru teren accidentat 710 mm
Latimea totala a bazei Roti hibride 700 mm
Roti pentru uz urban 695 mm
NOTA: In functie de I&timea sezutului, cotierele pot fi mai late decat baza
Ridicare si basculare electrica 435 mm 735 mm
Inalt,lmea} $vezutuI£J fatd de Basculare electrica 435 mm
podea, fara perna
Sezut fix 430 mm
Greutate totald, inclusiv suportul| Ridicare si basculare electrica 122 kg (fara baterii) 168 kg (cu baterii)
central electric pentru picioare | g 12re electrics 114 kg (fara baterii) 160 kg (cu baterii)
si spatarul anti-forfecare pentru
reabilitare Sezut fix 98 kg (fara baterii) 144 kg (cu baterii)
Factori care influenteaza greutatea totala: baterii (set de 2) 46 kg
Greutatea de transport a celei mai grele parti (1 baterie) 23 kg

Stabilitate statica
(cel mai nefavorabil caz cu In panta/in urcare/in lateral 15°
ridicare si basculare)

Stabilitate dinamica in urcare 10°

Consum de energie/Autonomie estimata 35 km

Urmatoarele aspecte au o influentd negativa asupra autonomiei: obstacole, teren accidentat, conducerea pe pante, expunerea la
temperaturi sub punctul de inghet si utilizarea frecventa a optiunilor de sezut electric

Capacitate de urcare a obstacolelor 120 mm
Distanta minima de franare la viteza maxima 1,8 m

Viteza maxima Tnainte 10 km/h
Garda la sol (baza) 90 mm
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FRONTIER V6 COMPACT (NU ESTE DISPONIBIL IN SUA/CANADA/UE)

Frontier

DESCRIERE

Denumirea modelului scaunului electric testat: Frontier V6 Compact, cu ridicare electrica,
basculare electrica, suport pentru picioare central si spatar pentru reabilitare. Sunt incluse
specificatiile pentru unele optiuni comune. Toate masuratorile presupun o adancime a sezutului
de 460x460 mm (18x18”) si inaltimi standard ale spatarului. Deoarece fiecare scaun electric este
fabricat la comanda, sunt posibile variatii fata de informatiile de mai jos.

MINIMUM

955 mm (placa pentru talpi

MAXIMUM

Suport pentru picioare central rastumats) 1135 mm
Suport pentru picioare central 955 mm (placa pentru talpi
. o o 1110 mm
. . . electric rasturnata)
Lungimea totald a bazei 955 mm (suport pentru picioare
Suport pentru picioare rabatabil - P ,p P 1175 mm
indepartat)
Suport pentru picioare rabatabil 955 mm (suport pentru picioare
) - o 1175 mm
electric indepartat)
C'e'ntru/centru 'suport pentru 550 mm
o . picioare electric
Raza minimd de virare Suport pentru picioare rabatabil/
) ) 615 mm
rabatabil electric
Latimea totala a bazei Roti pentru uz urban 655 mm
NOTA: Tn functie de latimea sezutului, cotierele pot fi mai late decat baza
Ridicare si basculare electrica 435 mm 735 mm
Inalglmeaz %ezutuly | fata de Basculare electrica 435 mm
podea, fara perna
Sezut fix 430 mm
Greutate total3, inclusiv suportul| Ridicare si basculare electrica 120 kg (fara baterii) 166 kg (cu baterii)
central electric pentru picioare | g 12re electric 112 kg (fara baterii) 158 kg (cu baterii)
si spatarul anti-forfecare pentru
reabilitare Sezut fix 96 kg (fara baterii) 142 kg (cu baterii)
Factori care influenteaza greutatea totala: baterii (set de 2) 46 kg
Greutatea de transport a celei mai grele parti (1 baterie) 23 kg
Stabilitate statica
(cel mai nefavorabil caz cu In panta/in urcare/in lateral 10°
ridicare si basculare)
Stabilitate dinamica in urcare 6°
Consum de energie/Autonomie estimata 35 km

Urmatoarele aspecte au o influentd negativa asupra autonomiei: obstacole, teren accidentat, conducerea pe pante, expunerea la
temperaturi sub punctul de inghet si utilizarea frecventa a optiunilor de sezut electric

Capacitate de urcare a obstacolelor 70 mm
Distanta minima de franare la viteza maxima 1,8 m

Viteza maxima Thainte 10 km/h
Garda la sol (baza) 85 mm
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FRONTIER V4 RWD

Denumirea modelului scaunului electric testat: Frontier V4 RWD, cu rola de protectie, ridicare
Frontier electrica, basculare electrica, suport pentru picioare central si spatar MPS. Sunt incluse
specificatiile pentru unele optiuni comune. Toate masuratorile presupun o adancime a sezutului
de 460x460 mm (18x18”) si inaltimi standard ale spatarului. Deoarece fiecare scaun electric este
fabricat la comanda, sunt posibile variatii fata de informatiile de mai jos.
DESCRIERE MINIMUM MAXIMUM
Suport pentru picioare central 1030 mmv(placa Qentru talpi 1250 mm
rasturnata)
Sup0|_'t pentru picioare central 1060 mmu(placa Qentru talpi 1245 mm
. . . electric rasturnata)
Lungimea totald a bazei 930 mm (suport pentru picioare
Suport pentru picioare rabatabil - P ,p P 1210 mm
indepartat)
Suport pentru picioare rabatabil 930 mm (suport pentru picioare
) - o 1210 mm
electric indepartat)
C'e'ntru/centru 'suport pentru 940 mm
o . picioare electric
Raza minimd de virare Suport pentru picioare rabatabil/
; ) 915 mm
rabatabil electric
Roti pentru teren accidentat 710 mm
Latimea totala a bazei Roti hibride 700 mm
Roti pentru uz urban 640 mm
NOTA: In functie de I&timea sezutului, cotierele pot fi mai late decat baza
Ridicare si basculare electrica 435 mm 735 mm
Inalt;meav $Vezutu|vu Hfatd de Basculare electrica 435 mm
podea, fara perna
Sezut fix 430 mm
Greutate totald, inclusiv suportul| Ridicare si basculare electrica 123 kg (fara baterii) 169 kg (cu baterii)
central electric pentru picioare | g 12re electric 115 kg (fra baterii) 161 kg (cu baterii)
si spatarul anti-forfecare pentru
reabilitare Sezut fix 99 kg (fara baterii) 145 kg (cu baterii)
Factori care influenteaza greutatea totala: baterii (set de 2) 46 kg
Greutatea de transport a celei mai grele parti (1 baterie) 23 kg

Stabilitate statica
(cel mai nefavorabil caz cu Tn pant&/in urcare/in lateral 10°
ridicare si basculare)

Stabilitate dinamica in urcare 6°

Consum de energie/Autonomie estimata 35 km

Urmatoarele aspecte au o influentd negativa asupra autonomiei: obstacole, teren accidentat, conducerea pe pante, expunerea la
temperaturi sub punctul de inghet si utilizarea frecventa a optiunilor de sezut electric

Capacitate de urcare a obstacolelor 70 mm
Distanta minima de franare la viteza maxima 1,9m

Viteza maxima Tnainte 10 km/h
Garda la sol (baza) 85 mm
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FRONTIER V4 FWD

Denumirea modelului scaunului electric testat: Frontier V4 FWD, cu ridicare electrica, basculare
electrica, suport pentru picioare central si spatar MPS. Sunt incluse specificatiile pentru unele
optiuni comune. Toate masuratorile presupun o adancime a sezutului de 460x460 mm (18x18”)
si indltimi standard ale spatarului. Deoarece fiecare scaun electric este fabricat la comanda, sunt
posibile variatii fatd de informatiile de mai jos.

Frontier

DESCRIERE MINIMUM MAXIMUM
Suport pentru picioare central 995 mm v(placa pfentru t@lpi 1125 mm
rasturnata)
Sup0|_'t pentru picioare central 995 mm u(placa pf;ntru talpi 1090 mm
. . . electric rasturnata)
Lungimesa totald a bazei 995 mm (suport pentru picioare
Suport pentru picioare rabatabil - P ,p P 1130 mm
indepartat)
Suport pentru picioare rabatabil 995 mm (suport pentru picioare
) N o 1130 mm
electric indepartat)
C'e'ntru/centru 'suport pentru 660 mm
o . picioare electric
Raza minimd de virare Suport pentru picioare rabatabil/
) ) 660 mm
rabatabil electric
Roti pentru teren accidentat 710 mm
Latimea totala a bazei Roti hibride 700 mm
Roti pentru uz urban 640 mm
NOTA: In functie de I&timea sezutului, cotierele pot fi mai late decat baza
Ridicare si basculare electrica 435 mm 735 mm

Tnaltimea sezutului fats de

< « Basculare electrica 435 mm

podea, fara perna
Sezut fix 430 mm

Greutate totald, inclusiv suportul| Ridicare si basculare electrica 124 kg (fara baterii) 170 kg (cu baterii)
central electric pentru picioare | g\ re electrics 116 kg (fara baterii) 162 kg (cu baterii)
si spatarul anti-forfecare pentru
reabilitare Sezut fix 100 kg (fara baterii) 146 kg (cu baterii)
Factori care influenteaza greutatea totala: baterii (set de 2) 46 kg
Greutatea de transport a celei mai grele parti (1 baterie) 23 kg
Stabilitate statica
(cel mai nefavorabil caz cu Tn pant&/in urcare/in lateral 10°
ridicare si basculare)
Stabilitate dinamica in urcare 6°
Consum de energie/Autonomie estimata 35 km

Urmatoarele aspecte au o influentd negativa asupra autonomiei: obstacole, teren accidentat, conducerea pe pante, expunerea la
temperaturi sub punctul de inghet si utilizarea frecventa a optiunilor de sezut electric

Capacitate de urcare a obstacolelor 80 mm
Distanta minima de franare la viteza maxima 1,9m

Viteza maxima Tnainte 10 km/h
Garda la sol (baza) 90 mm
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EXTREME X8

Denumirea modelului scaunului electric testat: Frontier X8, cu ridicare electrica, basculare
electrica, suport pentru picioare central si spatar pentru reabilitare. Sunt incluse specificatiile
pentru unele optiuni comune. Toate masuratorile presupun o adancime a sezutului de 460x460
mm (18x18”) si inaltimi standard ale spatarului. Deoarece fiecare scaun electric este fabricat la
comanda, sunt posibile variatii fatd de informatiile de mai jos.

Ectreme

P=ve

DESCRIERE MINIMUM MAXIMUM
Suport pentru picioare central Y mmu(placa rjentru talpi 1240 mm
rasturnata)
Sup0|.'t pentru picioare central 1030 mmv(placa Qentru talpi 1200 mm
. . . electric rasturnata)
Lungimea totala a bazei Y S
Suport pentru picioare rabatabil . - P . P 1175 mm
picioare indepartat)
Suport pentru picioare rabatabil 1030 mm (suport pentru
. . N - 1175 mm
electric picioare indepartat)
Suport pentru picioare central 1415 mm
o . Suporlt pentru picioare central 1430 mm
Raza minima de virare electric
Suport pentru plCloare rabatabil/ 1470 mm
rabatabil electric
Latimea totala a bazei Roti pentru teren accidentat 700 mm
NOTA: In functie de I&timea sezutului, cotierele pot fi mai late decat baza
Ridicare si basculare electrica 470 mm 770 mm
Inaltylmeav %eZ“t“'E‘ fata de Basculare electrica 470 mm
podea, fara perna
Sezut fix 465 mm

Greutate totala, inclusiv suportul Ridicare si basculare electrica

122 kg (fara baterii)

168 kg (cu baterii de 70 Ah)

central electric pentru picioare

S . Basculare electrica
si spatarul anti-forfecare pentru

114 kg (fara baterii)

160 kg (cu baterii de 70 Ah)

reabilitare Sezut fix 98 kg (fara baterii) 144 kg (cu baterii de 70 Ah)
DESCRIERE 70 AH 90 AH

Factori care influenteaza greutatea totala: baterii (set de 2) 46 kg 52 kg

Greutatea de transport a celei mai grele parti (1 baterie) 23 kg 26 kg

Stabilitate statica -

(cel mai nefavorabil caz cu In panta/in urcare/in lateral 15°

ridicare si basculare)

Stabilitate dinamica n urcare 10°

Consum de energie/Autonomie estimata 20-28 km 25-35 km

Urmatoarele aspecte au o influentd negativa asupra autonomiei: obstacole, teren accidentat, conducerea pe pante, expunerea la
temperaturi sub punctul de inghet si utilizarea frecventa a optiunilor de sezut electric

Capacitate de urcare a obstacolelor 120 mm
Distanta minima de franare la viteza maxima 1,7m

Viteza maxima Tnainte 10 km/h
Garda la sol (baza) 100 mm
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XT2 (NU ESTE DISPONIBIL iN SUA/CANADA)

Denumirea modelului scaunului electric testat: XT2, cu ridicare electrica, basculare electrica,
magic suport pentru picioare central si spatar pentru reabilitare. Sunt incluse specificatiile pentru unele
optiuni comune. Toate masuratorile presupun o adancime a sezutului de 460x460 mm (18x18”)
v si inaltimi standard ale spatarului. Deoarece fiecare scaun electric este fabricat la comanda, sunt

posibile variatii fatd de informatiile de mai jos.

DESCRIERE MINIMUM MAXIMUM
Suport pentru picioare central 1110 mm 1200 mm
Suport pentru picioare central 1110 mm 1190 mm

. “ . electric

Lungimea totala a bazei
Suport pentru picioare rabatabil 1110 mm 1280 mm
Suporlt pentru picioare rabatabil 1110 mm 1280 mm
electric
Suport pentru picioare central 1750 mm

o . Supoﬁ pentru picioare central 1750 mm

Raza minima de virare electric
Suport pentru plCloare rabatabil/ 1800 mm
rabatabil electric

Latimea totala a bazei Roti pentru uz urban 685 mm

NOTA: In functie de I&timea sezutului, cotierele pot fi mai late decat baza
Ridicare si basculare electrica 480 mm 780 mm

Inalpmeav $vezutu|£.| | fata de Basculare electrica 480 mm

podea, fara perna
Sezut fix 480 mm

Greutate totald, inclusiv suportul| Ridicare si basculare electrica 150 kg (fara baterii) 212 kg (cu baterii)

C.entr,a ! electrlg pentru picioare Basculare electrica 145 kg (fara baterii) 207 kg (cu baterii)

si spatarul anti-forfecare pentru

reabilitare Sezut fix 130 kg (fara baterii) 192 kg (cu baterii)

Factori care influenteaza greutatea totala: baterii (set de 2) 62 kg

Greutatea de transport a celei mai grele parti (1 baterie) 31 kg

Stabilitate statica -

(cel mai nefavorabil caz cu Tn panta/in urcare/in lateral 15°

ridicare si basculare)

Stabilitate dinamica in urcare 10°

Consum de energie/Autonomie estimata*

* Variatii regionale S8 km

Urmatoarele aspecte au o influentd negativa asupra autonomiei: obstacole, teren accidentat, conducerea pe pante, expunerea la
temperaturi sub punctul de inghet si utilizarea frecventa a optiunilor de sezut electric

Capacitate de urcare a obstacolelor 120 mm
Distanta minima de franare la viteza maxima 2,1m

Viteza maxima Tnainte 10 km/h
Garda la sol (baza) 100 mm
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XT4

Denumirea modelului scaunului electric testat: XT4, cu ridicare electrica, basculare electrica,
magic suport pentru picioare central si spatar pentru reabilitare. Sunt incluse specificatiile pentru unele
m optiuni comune. Toate masuratorile presupun o adancime a sezutului de 460x460 mm (18x18”)
° si inaltimi standard ale spatarului. Deoarece fiecare scaun electric este fabricat la comanda, sunt

posibile variatii fatd de informatiile de mai jos.

DESCRIERE MINIMUM MAXIMUM
Suport pentru picioare central 1040 mm 1240 mm
Suport pentru picioare central 1040 mm 1170 mm

. “ . electric

Lungimea totala a bazei
Suport pentru picioare rabatabil 1000 mm 1240 mm
Suporlt pentru picioare rabatabil 1000 mm 1240 mm
electric
Suport pentru picioare central 1410 mm

o . Supoﬁ pentru picioare central 1410 mm

Raza minima de virare electric
Suport pentru plCloare rabatabil/ 1500 mm
rabatabil electric

Latimea totala a bazei Roti pentru teren accidentat 700 mm

NOTA: In functie de I&timea sezutului, cotierele pot fi mai late decat baza
Ridicare si basculare electrica 480 mm 780 mm

Inalpmeav $vezutu|£.| | fata de Basculare electrica 480 mm

podea, fara perna
Sezut fix 480 mm

Greutate totald, inclusiv suportul| Ridicare si basculare electrica 158 kg (fara baterii) 220 kg (cu baterii)

C.entr,a ! electrlg pentru picioare Basculare electrica 153 kg (fara baterii) 215 kg (cu baterii)

si spatarul anti-forfecare pentru

reabilitare Sezut fix 138 kg (fara baterii) 200 kg (cu baterii)

Factori care influenteaza greutatea totala: baterii (set de 2) 62 kg

Greutatea de transport a celei mai grele parti (1 baterie) 31 kg

Stabilitate statica -

(cel mai nefavorabil caz cu Tn panta/in urcare/in lateral 15°

ridicare si basculare)

Stabilitate dinamica in urcare 10°

Consum de energie/Autonomie estimata*

* Variatji regionale 35 km

NOTA: Pentru a indeplini cerinta teoreticd de autonomie de 35 km pentru clasa C, rata C5 a bateriilor trebuie s& fie mai mare de
83 Ah.

Autonomia de functionare a scaunului rulant poate fi influentata negativ de urmatorii factori: traversarea obstacolelor, deplasarea
pe teren dificil, utilizarea pe rampe si pante, expunerea la temperaturi sub 0°C, precum si utilizarea intensiva a functiilor electrice
de reglare si pozitionare a sistemului de sedere

Capacitate de urcare a obstacolelor 120 mm
Distanta minima de franare la viteza maxima 2,1m

Viteza maxima nainte 10 km/h
Garda la sol (baza) 100 mm
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TOATE MODELELE

Sunt incluse specificatiile pentru unele optiuni comune. Toate masuratorile presupun o adancime a sezutului de 460x460 mm

(18x18”) si inaltimi standard ale spatarului. Deoarece fiecare scaun electric este fabricat la comanda, sunt posibile variatii fata de

informatiile de mai jos.

DESCRIERE MINIMUM MAXIMUM
Ridicare si basculare 0° 50°
Inclinatia sezutului Doar basculare 0° 50°
Sezut fix 0° 0°
Sezut/spatar/tetiera MPS 405 mm (16”) 560 mm (22”)
Latimea efectiva a sezutului 5 fars
$ezgt./spatar/tet|era pentru 305 mm (12”) 560 mm (22”)
reabilitare
Sezut/spatar/tetiera MPS 405 mm (16”) 560 mm (22”)
Adancime efectiva a sezutului 5 fars
$ezgt(spatar/tet|era pentru 305 mm (12) 560 mm (227)
reabilitare
Sezut MPS 90° 170°
inclinare electricd MPS 96° 150°
Tuburl de spatar de reabilitare 90° 105°
Inclinatia spatarului fixe
Tuburi dve spatar cu inclinare 90° 170°
manuala
Tuburi de spatar electrice 90° 160°
Tuburi anti-forfecare electrice 90° 155°
Sezut MPS (de la baza
sezutului pana la partea 600 mm 700 mm
Inaltimea spétarului superioara a pernei spatar.ullw)
’ Sezut adaptat pentru reabilitare
(de la baza sezutului pana la 560 mm 700 mm
varful tuburilor)
Suport pentru picioare central 300 mm 390 mm
_ o Suporlt pentru picioare central 300 mm 390 mm
Distanta de la placa pentru talpi| electric
la sezut Suport pentru picioare rabatabil 300 mm 390 mm
Supoﬁ pentru picioare rabatabil 300 mm 390 mm
electric
Cotiere standard 240 mm 390 mm
Distanta dintre cotiera si sezut
Cotiere flexibile 220 mm 390 mm
Suport pentru picioare central 92° 110°
Suport pentru picioare central R .
Unghiul dintre picioare si sezut | gjectric 92 180
Suport pentru picioare rabatabil 92° 180°

(toate variantele)
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Magic Mobility

3 International Court

Scoresby, Vic 3179

Australia

Tel +61 (0)3 8791 5600
enquiries@magicmobility.com.au
www.magicmobility.com.au

Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel +49 (0) 7253/980-0
Fax +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical Limited
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Brierley Hill
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United Kingdom

Tel + (44) (0) 845 605 6688
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
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Italia

Tel +39 0523 573111
Fax +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
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CH-3110 Munsingen
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Tel +1 800 333 4000
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Sunrise Medical Canada Inc
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Sunrise Medical AS
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Tel +47 66 96 38 00
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post@sunrisemedical.no
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Tel +46 (0)31 748 37 00
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All Terrain Wheelchairs

Unit A1, Dawley Bank Workshops
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Tel +44 (0) 01952 471 255
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Sunrise Medical S.L.
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Tel +34 (0) 902142434

Fax +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland
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ul. Elektronowa 6,
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Telefon + 48 42 275 83 38
Fax +48 42 209 35 23
pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical S.A.S

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Mickaél Faraday
37170 Chambray-Leés-Tours
France

Tel + 33 (0) 247554400
www.sunrisemedical.fr

MEDICCO s.r.o.

H — Park, Her$picka 1013/11d,
625 00 Brno

Czech Republic

Tel +42 (0)547 250 955

Fax +42 (0)547 250 956
Bezplatna linka 800 900 80
info@medicco.cz
www.medicco.cz 9

Sunrise Medical ApS
Showroom/Teknisk service:
Sindalsvej 9

8240 Risskov

Denmark

Tel + 4570 22 43 49
info@sunrisdemedical.dk
www.sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Japan Co., Ltd.

1-456 Maguchi, Kazo City, Saitama prefecture,
349-1145, Japan

Tel + 81 480 31 6480

www.sunrisemedical.jp
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Bauerfeind

Dolenjska cesta 242b
1000 Ljubljana

Slovenia

Tel +386 (0) 1 42 72 941
info@bauerfeind.si
www.bauerfeind.si

Healthcare 21

Unit 5, Westpoint Buildings
Westpoint Business Park
Ballincollig Cork

Ireland

Tel +44 (0) 1890 777 444
www.healthcare21.eu

Middle East
international@sunrisemedical.de

Berner Oy
Hitsaajankatu 24,
00810 Helsinki
Finland

Tel +358 20 791 00
info@berner fi
www.berner.fi

Wheel

47, Grigoriou Lampraki Str.
543 51 Thessaloniki
Greece

Tel +30 2310 900 443
info@wheel.gr
www.wheel.gr

Slaugivita

Dubijos g 16

77172 Siauliai

Lithuania

Tel + 370 41 522439
pardavimai@slaugivita.com
www.slaugvita.com

Rehab Zrt

2000 Szentendre
Kalaszi ut 3
Hungary

Tel +36 26 886 288
www.rehabrt.hu

UK
CA
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Medifab

22 Detroit Drive
Rolleston 7675

New Zealand

Tel +64 3 307 9790
solutions@medifab.com
www.medifab.com

CE Mobility

67 Richard Road
Industria North
Maraisburgb, Gauteng
South Africa

Tel +010 593 2903
richard@cemobility.co.za
www.cemobility.co.za

Kappamed

9 Sveti Sedmochislenitsi Str.,
Lozenets 1421,

Sofia

Bulgaria

Tel +359877934377
info@kappamed.com
www.kappamed.com

Letmo SK, s.r.o.
Medeny Hamor 14602/5
Banska Bystrica 97401
Slovakia

Tel +421800194984
info@letmo.sk
www.letmo.sk

Bauerfeind d.o.o.
Goleska 20, HR - 10020
Zagreb

Hrvatska

Tel +385/1 6542 855
info@bauerfeind.hr
www.bauerfeind.hr

Medical Express

Strada Constitutiei 24 550253
Sibiu

Romania

Tel +40 31 433 6105
office@medicalexpress.ro
www.medicalexpress.ro
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